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I ritrattl di Dou-
glas j. - Che cosa
pud far succedere
una canzonetta. -
Charlot innamo-
‘ rato?

Come certo sapre-
té, Douglas junior
‘passa qualche ~ora
del giorno a” dipin-
gere: la sua’ specia-
lith sono i ritratti e
le caricature. Ave-
re un ritratto esegui-
to da Douglas ju-
nior & uno snob per
l'aristocrazia di Ci-
nelandia ¢ di New
York, Ma I'arte ha
minacciato d'infran-
gere uno dei ména»
ge meglio assortiti:
ciod quello di Dou-
glas j. e di Joan
Crawford, Perché?
Dovete sapere # che

tutti i pomeriggi del  Non ¢ il libro del sogni e molto meno un romanso d'a-
mese scorso una hel-. more guesto che Meg Lemonnier sta léggendo. Lettore

PR T romantico, disilluditi;
la signora' di Los dei dell'Olimpo, del reato,

Angeles si recava
nello studio privato e
di Douglas. j. per « posare », come si dice.

— Dove vai? — chiedeva Joan al marito.

— Sto dipingendo... Viene da me il si-
gnor... il signor ‘Johnson, un ricco pianta-
tore di:caffé, amico del babbo, ¢ gli sto
facendo il ritratto,

Un glorno Joan capitd nello studio del
marito, Questo fece in tempo a nascondere
la tela su' cui era abbozzata 1a figura delln
signora di Los Angeles e mise al suo posto
il primo quadro che gli capitd sottomano:
ma, guarda caso, era un fac-simile di un
‘quadro celebre del Van Dick. Quando Joan

-entrd, disse: « Perché mi hai fatto aspetia-
re -tanto? » E s'ingogpettl, ‘come sogliono
le.mogli' e guardé a destra e n sinistea, sin-
-ché guardd il quadro che ‘era sul cavalletto
di lavoro, » ‘
- — Ah, questo & il signor Johnson?...
- — 81 — rigpose Doug.
E per quel giorno fini 1.
Ma il patatrac avvenne ‘il giorno dopo.
‘Marito e moglie furono invitati dal signor
Grant; che possiede la pid ricea. pinacoteca
di'Los Angeles, a visitare la sua casa, Che
cosd avvenne? Che nella pinacoteca. del si-
gnor Grant c'era Yoriginale del quadre del
" 'Van Dyck': ‘appena Joan lo vide esclamd:
~ Oh, il signor’ Johnson.,."” ’
Ma. appena 1'ospite lo ‘'spiegd che si. trat-

tava di-un quadro ‘di uno deéi piy famosi’

pittori del rinascimento, capl che il marito
le aveva combinato qualche guaio. Il gioc-
no dopo si recd al mattino- nello studio
‘del marito e rimase 1A sinehé giunse la bel-
la signora. di Los Angeles, :
.~ ‘Signora,. il vostro ritratto & finito.
Eccolo, I'Mo gid' fatto preparare nella cu-
-stodia, ! mio servo ve lo porterd a- casa
fra  poco, — Cost le'disse Joan mentre’ il
marito. se ne stava in un“ angolo mogio
- moglo, - : : :
La, signora se ne andd, trovd a caga il
ritratto: sul-quale era stats perpetrata una.
" piccola’ vendetta femminile:’ Joan ci aveva
- miesso 1 baffi, - :
et o (EY
Clara Bow & tornata al lavoro. ‘Essa Ja-
vora ‘con passione ¢ con assiduitd: cerca di
far dimenticare 1'eccessivo, scalpore ¢ dria
seandalistica c¢he circondareno il U0 nome
un anno fa, Ma ella aveva ed ha troppi
;nemici per. poter evitare tutte le noie: ella
. fa paura a troppe dive e alle cdse cinema.
- tografiché concorrénti -per poter essere - In-
sciata tranquilla; Infatti un’ bel glorno, ¢
non’ molti giorni fa, una canzonetta ha co-
minciato-a far. sentire Ia sua aria facile 6
frizzante negli studi di Hollywood, e poi.
- anche nei pubblici: ritrovi./ Essa dice nel
i refrain: e S : ‘
Clara, non sei " piv: la bambina
del bel tempo che fu' .
-gH ultimi fiori del tup’ giardine

i tuo Rex ha colty
- ma non profumanc pii
' Clara, non fave rumiore, ... L
gY scandali invecchiana il criore::
. Clara_del bel tempo cha fu; - :
. E ‘noi riproduciame la ‘parte’ piti shite
meno piccante della canzone, che i “qual
.¢he punto passa in rivista i difetti fisici’

¢ un manuale di cucina, Anche git
I‘ F S F) 1,

della, star per denunciarne la
ormai definitiva decadenza,

E accaduto che Rex Bell s
trovasse in un locale mentre
un gruppetto di persone can-
tavano la canzonetfa. Rex si
¢ ricordato non. solo del suo
amore per Clara, ma anche del.
le_sue origini di cow-boy: ba
preso a pugni quel signori, ha
fatto sfollare il locale impu-
gnando la rivoltella ¢ ha oo-
stretto due individui o segube.

lo-in° automebile, i ha, portp: . |
oo gesa sua; clod A icasa di
 Clara, el ha fattl inginoc.

chiaze  davanti alln - diva per
chiederle scusa., e

Lvviva Rex! Questo ragaz-
20 entra semipre pitt nelle no-

stre sumpatie da quando ha dimostrate di
essere il vero paladino di Clara, La quale
¢ tutt’altro che finita: secondo noi la ros-
sa dard filo da torcere a tubli, ¢ non pitt
nel facile ruolo in cui tuttavia ’ammiram-
mo in Paramount Revuwe, ma in nuove o
pilt complesse parti; ricordati caro lettore,
guesto nostro pronostico: Clara ch_r ti da-
rh qualche interpretazione drammatica me-
merabile,

L

Dope il ciclone pubblicitario di alcuni
mesi fa, ciod dopo il viaggio curopea di
Charlot, intorno a Iui si ¢ fatto un rela-
tivo silenzio, Che cosa sta facendo il divo
dei divi, il maestro? Si, forse prepara un

Rossori
della pelle?

Espulsioni
cutanee?

Ruvidezza
di mani?
Rughe precoci?

DIADERMINA

CREMA NATURALE PER
L'IGIENE DELLA PELLE

Inalterabile, - so-
_lubile in acqua,
_ pri_vd di  corpi

grassi, composta

di ingredienti as-
~ solutamentepuri.
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altro film: ma per ora & impegnats per Ia
maggior parte del sup tempo In umi coss
molto semplice ¢ molto complewa: a far
Pamore, Si tratla di un idillio e forse
non durerk molto tempo = codl diconn
quelli che conoscono il caeattere i ! Yr bt
— ma che ora eghi vive con J'entwsivmn ¢
il romanticismo degli amori che i ctestone
eterni. Chi- ¢ Ia fanciulla del suoi sognit
Una giovinetta, bionda ¢ povers, come xu
protagonista ideale doi suoi film, Charlot
Ja incontrd in un cinema di Los Anygelos
che assisteva a una sun premides, ma ne
gli ultimi posti (Charlot wvu *vc»lmninir{ ad
assistere alle sue premibres stando negh ul
tmi posti). Appenn la fanciulla si accorse
“che il signore vicino o lel era Charlut,

Uns wcunw di o/ Auate Bl interpretatu da
Joun Crawford. & necosnarte dire: won bella

senna

rentd cosl impressionata cbe oot osh pik
tidere durante tatte 41 il e cos b
barassate che Charlot dovelle L T
he por foven, Finito o spettacels Eharlot
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Noy, spettatort

Nei giorni scorsi ho avuto la fortuna d'inconirarmi
con un importante noleggistore di films, uno di quelli
che & nel cinema da parecchi lustri ¢ che per restare u
quel posto ¢ farsi un po’ di fortuna dev'essere persona
agguerrita nel commercio piis difficile del mondo: gucl-
lo delle immagini. Perché, a pensarci bene, non si com-
pra ¢ vende celluloide quando si acquistano o si offrono
fitms, ma quell'imponderabile merce che vola dal proics-
tore allo schermo ¢ dallo schermo agli occhi, al cuore,
wi sensi della platea, ,

Questo noleggiatore & un personaggio affabile ¢ com-
prensivo ed ha (incredibile ma... verl) anche una certa
stima per quelli che, come noi, fanno nel cinema la
parte della... suocera.

Si discorreva, dunque, del pro ¢ del contro ¢ la suo-
cera, ad un certo punto, condusse il discorso sul punto
dolente di ogni conversazione sul cinema: la pessima
qualitd di molti films, la testardaggine dei produttori ¢
dei direttor! che insistono a produrne d'impossibili
mentre —- diceva la stuocera — sarebbe altrertanto facile

. confezionare non dico un capolavoro al giorno ma dei

lavori onesti, passabili che, se anche lasciano il tempo
che trovano, non lasciano per di pit la bocca amara
ed il cervello intontito,

Perché deve sapere, cgregio signore - continud la
suocera - che fra poco | medici dovranno occuparsi di
una nuova malattia, quells che io ho proveisoriamente
battezrara col nome di... narcosi cinematografica pro-
gressiva: sard di certo una warietd della malattia del
sonno, ma, inveee di essere causata da un bacillo, & pro-
dotta da aleuni- (diciamo alcuni per non dire... molii)
films: & una specie d'intontimento ¢ di sonnolenza che
incomincia w impadronivsi dello spettatore a merd della
prima metd del film ¢, proseguendo nei suoi terribili
effetti, provoca un grave intorpidimento muscolare e,
puriroppo, anche... cerebrale,

E se¢ lo spettatore non ha un’amabile vicing cui ded:.
care Vammirazione che non pud tributare al film o
corre d casa per mettersi a letto o si ritrova alla fine
dello spettacolo letteralmente annichilito., Mi dica lei...
—— conclise la stocera,

E il personaggio carico di tanta esperienza cinemu-
tografica non si lascid frc are per dire.

1 suw riliewi ~ egli aﬁ;sc guardando la suocera con
occhi leggermente ironici — sono giustissimi, anch’io
mi trovo nelle sue stesse condizioni, e come noj si tro-
vano tanti altri sensibili ¢ intelligenti. spettatori. Ma
noi, con loro, anche ad essere di manica larga ed «
moltiplicarci per dieci, costituiamo wun’infima minoran-
za, che, nei confronti del cinema, & assolutdmente sprov-
vista della minima autoritd... Mi lusei finive: Iaa[{c’rmo
e le dimosirerd ches el cinema noi, persone intelligenti
¢ di buon gusto, contiamo wero ¢ che il vero padrone
del cinema non & Vindustriale, per quarito potente sia,
nd il proprietario delle pit belle sule di spettacolo, né
il noleggiatore, né il ctitico aurorevolissimo. Il vero
padrone, caro signore, & la massa, la folla, ciod I'enor-
me fiumana di gente che ogni sera occupa le soffici

poltrone dei grandi cinema ¢ gli sgangherati sedili -di

“quelli della. periferia. Ecco il vero despota del cinema.
I suoi ordini sono secchi, chiari, inequivocabili: ogni

sera, facendo le somme degli introiti, i proprietari di
sale ne ricevono uno che trasmeéttono a noi noleggiatori

¢ noi provvediamo a trasmetterlo all'indusriale il quale,
a sua volta, Ii passa al direttore, agli attori ed ai sog-
gettisti, Come tutti i decreti anche questi cominciano
con una frase sacramentale: 11 pubblico wvuole: cosi...
Comie discutere? Crede, forse, che Uindustria cinemato-
grafica sia un’opera filantropica, crede che gli industria-
Ii, i direttori, gli attori, si accingano alle tremende fa-
tiche che costa anche i film pix medjogre, cosl... per
divertirsi? | , ,

Il cinema & un'arte, sissignore, ma esso vive, & in
quanto ¢’é un’industria che ne permette la realizzazio-
net per scrivere un bel romanzo basta wn womo di
genio, una risma di- carta, una penna ed an calamaio,
ma per serivere del romanzo  sulls pellicola occorre
qualcosa di- pin, ¢ quel di pid s aggira, .al minimo,
in un numero- di lire o di dollari sempre superiore alle
sei effre. ‘ : :

L'industriale quando le tira fuori dalla cassaforte
non le spende per beneficenza ma. le anticips sem-

5 dice: To sguardo di Greta, le gombe di Marlene, Ja boced di Gloria. Aggiungete: il sorriso di Hetty Slockfeld, uno dagh
: ultimi acquisti della Pararmount. ‘

plicemente per conto di milioni ¢ milioni di spettatori
che a loro volta, gli pagheranno una certa somma riti-
rando un gezz‘cmna di carta sul quale ¢'¢ seritto « in-
gresso v, Ora & umano che Vindustriale non solo deve
mirare a farsi restituire il denaro anticipato perché, al-
trimenti, non potrebbe continuare a_tirarne fuori, mu
deve Cercare di farsi premiare le fatiche, le ansic, i
rischi che quotidianamente deve affrontare, ’

“Adesso guardi (¢ qui il noleggiatore spalancd un
registro) guesto film & per noi tuiti un capolavoro, &
vero? Ebbene esso ha avuta successo in qualche locale
del centro delle grandi_ citsd ma & stato letieralmente
boicottato in provincia ¢ nei locali della periferia. To-

tale? Fiasco e deficit.

Guardi quest'altro film: sappiamo che un lavoro
piis cretino di. questo non esiste, & vero? Ebbene ha
fatso dei pienoni_sia al centro, sin alla periferia, sia in
provincia. Col guadagno che ne ho ricavato jo"ho po-
tuto compensare le gravi perdite che ho subite per aver
ascoltato | suok consigli acquistando we capolavori. Lei,
caro signore, legge ¢ medita negli arcani volumi di
estetica cinematografica ma nop. dimentichi di venire
a leggere questo registro, che & il pit istruttivo wrastato

di cinematografia che si-sia mai scrirto, E dopo... con-

cluderd. Cioé tirerd le somme. come le tiriamo noi, con
questa differenza, perd, che lei dovra sborsare delle’ pa-

role e moi, purtroppo, dei... bigliesti da mille.

Cos) termind quella_memorabile conversazione che
per me resterd uno dei momenti pits decisivi del mio
apprentissage cinematografico.

Ho meditato molto sulle ragioni che mi furono espo-
ste ed ko dovato concludere che la colpa @ tutta nosira,
di noi spettatori. Se ci sono dei castivi film, & colpa
nostra, se gl'industriali non me producono di migliori,
& colpa nostra, s¢ al cinema sianio presi da... narcosi
progressiva, la colpa & nostra, se il cinema, che & il

- pite originale movimento del secolo, stagna in una mor.

ta gora d'imbecillisd, la colpa & nosira...
Ma non basta pentirsi... altrimenti si resta al punto
di prima, - ' :

E si pud fare qualcosa? :

Si pud bonificare l'immensu platea che ogni giorno
entra nelle sale cinematografiche in cerca di sollicvo,”
di sogno, di aoblio, di godimento? Ahimé, a riflesterce

bene, mi sembra una tale impresa simile a quella del

" bambino che voleva ascingare il mare con una conchi-

glia. Gli scertici, che non hanno wutti i torti, diranno
che il mondo & andato sempre cosl, che Venorme mag-
gioranza & composta di mediocri che non vedono ¢
non vedranno mai oltre la punta del proprio naso, che

ogni platea, ha il film che merita, che s il cinema va
“cos). vuol ‘dire che non pud andare altrimenti, che,

dunque, bisogna rassegnarsi.

Se ¢id fosse proprio e in turto vero il mondo, ancara
oggi, sarebbe all'eth della pietra, se mon pitk indietro.
In fondo in fondo, non ¢ la maggioranza dei mediocri
he comanda, ma Uesigua minoranza dei volitivi ¢ degli -
deranno di fronte agli sforzi piis o meno grandi che.
occorrono per vincere le immense Jorze d'inerzia che
impediscono agli altri di far meglio.

Dunque c’¢ un compito da assolvere, ¢ noi: cerche-
remo di dare il buon esempio assolvendolo, come. po
tremo, nel nostro settore, Ad esso sono chiamati diret-

~tamente.a collaborare tutti i nostri lettori con un’opers

di propagania e di persuasione verso i loro... vicini di

_ poltrona. Il punto di partenza & semplice: noi spetta-

tori che cosa desideriamo? La risposta & semplice: dei .
buoni film. E chi pud procurarceli? La risposta & al
trettanto semplice: Noi stessi. Ed allora che dobbiamo.
fare? Migliorare il nostro gusto ¢ soprattutto migliorare
quello dei nostri vicini. Fare insomma una sirenua pro-
paganda del buon cinema e, viceversa, lotiare sonza
quartiere contro il cattivo film. 1 fischi ¢ le proteste
non bastano e non servono, dopotutto, perché il film, .
quand'® fatto, & qualcosa d'irreparabile come un delitro
o una. buona azione, I o L
Questo 2 il punto di partenza di un laviro comune.
Vedremo piit innanzi come dovremo-lavorare.

intelligenti, i quali, se sono tali davvero, nom retroce- ’




Cnema Mustrazione

Romanzo tratto dall’'omonimo film della Metro Goldwyn Mayer. interpretato c}a Greta Garbo e Robert Montgomery

Car, II,
1
La donna semza cuore.

Quando Yvonne ebbe terminato di pro-
nunciare quelle parole, le parve che attorno

“le si fosse fatto un vuoto enorme, un silen-

zio infinito e tetro, Solo, *
nell'orecchio, le ronzava - ; e

ancora quello che poco

prima aveva detto:

— Io sono sénza cuo-
ve. To sono senza cuore,
~— tristi ¢ crudeli come
la cosa stessa,! pit sru-
dele, del resto, per lei
che non per ghi altri che
credevano soffrire a can--
53, della bella insensibile,

— Io somo senza' cuo-
re, io sono senza cuore,

Un senso pungente di
amdrezza, una improvvi-
S8 pausea di quella. vita-
le salirono dal cuore al
cervello, e si sentl pid
sola e pilt triste, abbiet-
ta. quasi, per quella com-
media che si era. imposta
di rappresentare, per di-
fendere sé stessa dalle in-
giurie della vita.

Mentre ripeteva tra sé
e sé quelle parcle, che le
risuonavino nel cervello
come tanti colpi di gong,
le parve di avvertire una
strana attrazione magne-
tica  che la costringeva a
rivolgere ancora i sioi
sguardi al giovane scono-
sciuto, - Era sempre al
suo  posto, intento ad
osservare le coppie  che
allegramente si abbando-
navano alle danze, e ad
Yvonne parve di leggere
sul suo wvolto. lo stesso
senso di solitudine che la opprimeva. Una
piccola ondata di tenera simpatia le gonfid
il cuore: dunque anche Ini, pur cosi gio-
vane e cosl attraente, cra solo! :

Delval si accorse di quel suo sguardo osti-
natamente fissato sul giovanotto, ¢ le chie-
se, senza dare troppa importanza alln sua

“interrogaziona; - o
o~ Si pud sapere chi & cho state osser-
vando con tanta attenzione?

Prima che Yvonne rispondesse, trascorse
ancora: qualche secondo. Poi, senza abban-
donare con lo sguardo il punto che fissava,
ella, a modo di risposta, chiese:

— Chi & quel giovanotto laggiti?” Quello

..che ha quei grandi occhi da’ bambino. .,

-~ Non' posso immaginarmelo nemmeno
lontanamente, -~ rispose Delval scrollando
le spalle, — deve essere stato condotto qui
da’ qualeuno dei miet invitati, Lo sapete
che le mie porte, in oceasionie di queste se-
1ate, sono aperte a. tutti, .

" Ll'orchestra: tncque. ‘Poi si levd un rul-

- lare di tamburi, Gli ospiti di Delval si vol-
- sero tutti verso jl paleo della, musica, incu-

riositi, in attesa di sentirsi annunciare qual-
che novitd. S

—Venite con me, — Delval -disse ad
Yvonne, - Ho fatto venire una « troupe i
di ballerini del Caucaso, che si produrranno
nelle loro caratteristica danza dei coltelli:
E urno spettacolo che fa accapponare la pel.
l¢, ma sempre molto interessante da veddre,

Yvonne sorrise: da una porticina aperta,
alle spalle dell’orchestra si vedevano gia le
alte figure dei danzatori del Caucaso, con il
capo coperto dai caratteristicl berretti di
pelo, portati, arrogantemente,

— Non mi 'uspettate, — disse Yvonne i
Delval. — Ho qualche cosa da fare; ci rag-
giungerd {ra poco. .

Nell'occhio di Delval si accese una scine

tilla di iconia, mentre il suo sguardo. si

portava da Yvonne al giovane che ell, sta-
va. ouservande, Inchinandosi a, lei. corretta-
mente, si allontand, ‘

Era molto divertito dal sospeito di quello

.- che interessava Yvonne, e sl riprometteva

di stare ad osservare, da spettatore indul-

gente, lo sviluppo. di quella passione che
vedeva nascere,

Come' i danzatori si lanciarono nella sala
da ballo, che era stata lasciata libera da-
gli ospiti, la 'folla degli invitati si raccolse
attorno ad essi, ciascuno cercando di arri-
vare alla prima fila, per godere meglio

«o ¢ ol santt pid pola, ply triste...

di quello’ spettacolo, pittoresco ed i{uteres
sante, Nella confusione, Yvonne diresse
lentamente 1 suot passi verso il glovanotto,
che non si accorgeva di lel che sl stava
avvicinando, ¢ si tenevn, quicto, nelle ulti-
me file degli invitati, attento a quello che
gli_artisti stavano per compiore.

Proprio mentre lo prime note selvagge
della. danza dei coltelli risuonavano per I
sala, ¥vonpe gli giunse vicina, ¢ gli sorrise
dolcemente, Egli la- guardd neghi occhi, o
arrossi come un ragazzo colte in fallo. Con
aria di noncuranza ella trasse una siga-
retta. del suo prezioso astuccio, continnap.
do a guardarlo con un sorrise profonds,
pieno di mistero,

~— Buona sora, — gli disse con voce cal-
ma & non troppo forte,

— Buona sera, signom. — nispose il glo-
vane con una certa rigidezza; alquanto im-
barazzato,

La wmeraviglia che egli dimostrava al ve-
dersi rivolgere 1o parola da wna donng cost
bella“¢ cosl misteriosa, dizerll Yvonne,

— Mi paceiono i vostri occhi, ~ gli dis-
se, come per spiegare perché gl avesse ri-
volta la parola, — Non ve ne dispiace?

I ragazzo arrossl ancora di pit,

~~ Mu, jo... veramente, io.,. = balbettd,

Yvonne, sempre sorridente,. si avvicind
a lul, facendo ondegglarc 11 ewo bel corpo
ancor pilt provocantemente, }

— Bi pud sapere chi siete? Ho chiesto al
padrone di casa se vi conosceva, & mi ha
detto di non avervi mai visto prima di
ora, ‘

nome?

- Cosl, una. mia idea.

~« Ebbene, mi chiamo André,

~— Solamente ~André?

~~ André Montel, vi chiedo scusa di non
avervelo -detto prima, — corresse egli.

Yvonne portd alle Tabbra la sigarettn che
non aveva ancors acceso ¢ André, imba-

- razzato sempre pitr, si affrettd a cercare nel.

le sue tasche Ia scatoln dei fiammiferi. Vi
frugd dentro nervosamente, ¢ ne acoess
unc che lo offerse con le mani cosi scosse

-~ Oh, ‘bem, perché volete sapere il mio |

dal tremito, che Yvonne dovetlte tenerglivle
ferme tra. le sue per poter accendere la si-
garettn, Mentre tirava la prima boceita, |
loro occhi si incontrarono al di sopra della
fiamma.,

— 8iete curioso voi, -— osservd Yvonne,
mentre il giovane spegneva il fiammilero,
buttandolo poi in un vase vicing, =
Quanti anni avele?

=~ Ventuno, signorta - rispose
egli, sempre pid confuso per trovarsi
alla presenza di una donpa cosl ee-
cezionalmente bolle, ¢ per i desdeed
che ella aveva di colpo risveglinto in
lni. '

- Giote anchs vol un'srtista? -
continud allora a chiedergli, inarcans
do le sopraceiglia con nna certa acin
di disdegna, -

~= No, signora, non ho questo
onore,

== Ne gin ringrazinto il cielol ae
esclamd Yvonne allegramente, Poi gli
chiese ancora: -~ Vi divertite proprio
molto, vai qui?

we Ma,, eoco.. 8 dirvi ln verith,
conosco fanta peea gente che non
posso dire di divertirmici davvero...
we rlupose ogll,

— 1 & me, invece ~ ribatté Yven-
ne con amorexen, - succede santia-
ments {1 contraro, Conosco tropps

wer miel auo wguarde di

tantatrice, pagad un'om«

bra che fu valota do un
EDPEING .

gente  purchd mi ¢
possa tovare o mio
agla,

Ella continusva o
(issars intensnmente,
come per studiarne o
gni moto  dell’ania,
divertita da quells sus
ingenuitd un poco
provinciale, ¢ sl avvis
cing ancora di pit s
Ini, di modo che guas
#i, di tea gl abiti, cio-
seuno  poteva sentire
il enlore del corpo del
l'altro, Nel suo sguar:
do di tentatrice pay
80 un'ombrd, che fu
dileguata da un soryi-
so. Pol, con tutta Ia
naturalezza che lo fu possibile assumere in
quel momento, lo invitd: .

~ Sareste disposto a farmi il placere di
rlaccompagnarmi o casu?

Egli fu meravigliato di quells domendu
che verumente non si attendeva,

e Signorn?

~ Su, accompagnatemi a camn, vi dico,
—- ¢, Benzn nemmeno attendere che ogh e
rispondesse, gli volse le spalle ¢ sl avvid,
uscendo dulla sala, verso il vestibolo, deve
ore. stato disposto il guardarba,

Come immerso in un sogno ipnotics, An.
dréd pon seppe ribeliarsi, o Ja segul clocil-
mente. Mentre varcavano la soglin  della
sala da ballo, I nuda spalls ¢ Yvoune
toced il braccio del glovane! in quel mo-

w U worvive doloes
manile,

RIASSUNTD BEELA PHEMA PUNTATA

La bella Yvonne & in enpa di Deleal, dove

A& un grande balla. Fra gli invitanr ¢4 & o

sealtore Coutant, che [n wmante di Yeunine

¢ un piovane che attiee Patiengione dell'af-
Jascinaute mondana.

mento la selvaggia musica della danza el
eoltelli segnava un eeescendo travelgente.

Facenda bene attenslone che Anded, che
elln teneva d'oceliin, non la wilisse, come
furane sulla porta ¢he conduceova alld stras
da, elln disse sottovoes al suo valletto:

== Vol potete tornare a cass. Now eeedo
di aver pitt bisogre dell’aotomobile, \

Pol si valse ad Anded e, prendendogli i
brageio: oo 80, o diae oo facelomn ue
passl, Dove ahitated )

mee Chis 0P s chiose Anded, che non i
rinvevi ancora dells sorprosa,

w8l vol,,,

e Voeno Je Halles, Boen lontuno i qul,

= oo, stetidinme u pied] por o8 peeects
to, almeno fino alls Mace de la Coneorde,
pei preaderate wis veltura,

Cost ul gevinmno nella notls, steetti satty
braceio, § due esseed che poehl intantd pein
non wlcontgeevann anvora,  che s niola
aveva mess it contatlo, ad un balle i
fine ynureslma.

Tacevano. Andrd per timidegea, Yvonne
perché non sapeva che coss dirgh, tutia fe
Hee di quells singolare svventurn,

Rare automobdll passavano a ruell'nm
lungo 1o ricehinsima strada desarta,

- Prondiamo quel vecchio fiacre, <o dis
s Yvonne ad André, o Sarh una coss dic
vertonte, ¢ diveran dalla solita agtomobile.

Un baffuto encehiere sonnecthinva # cin
sobta mentre i1 cavally del deceepitoa velcatn
lo trascinava come le sue povere gambe po.

Aevana, verio il eentro, alla ticerea i gual

che clente, Amirdé feen fermnre la vetty
i, gridande peachd U flaceheratn spelasn
almeno wn occhido, ed niutd Yvonne s sl
nelln miserabile carroreaceia, metre i e
chicre, pli per conte suo che per mante
atare ad altri i wuo penslers, strizsavs un
otchio affecrandn 1o frusta in attesy di nas
pere # che indirleso averbbe dovate cone
dutre quella slegante
voppla di ginvani
gl '

e B RV VRET WA
cosn  diverteate, una
CEERA S BB CREIOE B
sitnile] - pselamd ga
fwmenty Yvonne, g
dendost sl sedile co
perte  inceratn, 8
senthn pite atlegen ¢
Fm Hbora, o ehe la
umstons AMtomobile
che e ora stata rogas
tata dal suo amante
#t divdgeva voota ver.
B CB,

= MU pavers caval.
fof o dimse Auded,
I goechiors, in gue

W ﬂ-m”w
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mentre si volse, ¢ chiese dove doveva an-
dare,

«— 5u, dategh il vostro indirizzo! — disse
Yvonne ad André.

— No, signora. Prima voglio accompa-
gnare a casa voi,

— Non fate lo sciocco. Su, dite dove abi-
tate. ‘

Sempre pitt meravigliato, ma del resto
ngsal soddisfatio, André sporse dl capo dal
finegtrino, e ording:

~ Ya in Rue Caron al numero gyl

Con cigolii ¢ scricchiolii la vettura sl
mosse, al molle clac clac del trotto delln po-
vera bestia sfinita,

Nell'interno della currozza, Yvonue prese
una mano di André, se la appoggid al pet-
1o, 8l che egli poté sentire come clla an-
sagge od 1l cnore le batlesse rapido,

Poi tutti e due scoppinrono a ridere alle-
gramente,

Intanto, nella sala da ballo di Delval, Ja
danza dei coltelll era terminata, ¢ gli ospiti
st erano i nuovo sparpagliati per le sale,
chi nflollandosi al bar, chi al buffet, chi ri-
cominciando & danzare, Lulu, fn grassa e
bonaceiona amica i Gavarni, i composi-
tore d’operette lo cni mancanza di senso
morale cen largamente compensata  dalla
honth del cuore ¢ dalla generositd, i diver-
tiva cercando di costringere Bubu, il suo
pechinese favorite, a bere dello champagnoe
in un bicchiere, Linne, in piedi presso a lei,
ridova osservandola fnve.

Finalmente Lulu ern rviuscita a far 8
che il cagnoline si cecidesse nd intingere
Ia sua rosen linguettn nel liquido frizzante,
quando verso di loro sl avanzd un, bel-
Puomo di una certa eth, alto ¢ robusto,
calvo, con gli occhi neri e penetranti che
brillavano dietro alle spesse lenti degli oc-
chinlic La fronte del nuove venuto era ace
ciglinta,

v L0l1, por pincere, volete dirmi se ave-
te vigto Yvonned - chiese egh alla donna,
senzn dissimulure Vonsin ehe gl vibrava
nells voce,

Laly, senga gessiare i tener d'occhio Bu.
bu che beveva, gl rispose con poncuranza,

e Wl i pare d'uverla vista qualche
tormpo fu. Si exa gih megan 1 moantello e mi
poare chio slewse per uscire....

e Untire of doved - inslstette 'vomo,

we Dalla porta, nutoralmente. Non credo

che le sia saltato il ticchio di uscire dalla

finestra, non vi pare? — rispose Lulu,
senza alzar il capo, ma con voce allegra ¢
cordiale, malgrado la presa in giro. )

Mentre Yuomo si allontanava senza nem-
meno salutare, con le rughe dell’ansietd an-
cora di pit approfindite sulla fronte, Luld
089CTVO

— Che peccato, pover'womo, che sia pro-
prio andato ad innamorarsi in quel modo di
Yvonne, Ella lo fa soffrire, non forse tan-
to ‘per cattiveria, ma perché non gliene
importa niente di lui.

~- Lui, chi & — chiese Liane che, ab-
biamo viste essere nncora nuova a quel
mondo,

— L’industrinle Vignand. B uno deghi
industriali pit ricchi di Parigl. B lui che
mantiene Yvonne fin da quando ella ha ab-
bancdonato Coutant. E un brav'uomo, che
con lei si & comporiato nel modo pilt per-
fotto. Le ha regalata la palazzina dov'elln
abita, e I'automobile, e i gioielli, La veste
come una principessa, ¢ le paga tutta Ja
servith, Se¢ jo fossi in lel, non lo tratterel
a quel modo, anzi, cercherei di ingraziar-
melo ogni giorno pilt. Caspita, un riccone
simile! -

tome fu fuori della porta, Vignaud, sewm.
pre pitt furioso per la seappatn di Yvonne,
chiamd un taxi cho passava ¢ gridd al gui-
datore Vindirizzo di lel.

L/ antomobile non aveva ancora percorso
cento metri, che I'uomo, spinto dalla gelo-
sin al parossismo del furore, si sporse dallo
sportelle, gridando al conduttore: ‘

we W pit in frettal Non puoi andaxe
pitt in fretta? Cento franchi di mancia se
arrivi in meno di dieci minuti,’

T guidatore accelerd cosl bruscnmente
che il taxi fece quasi un balze avanti, ¢
comineid unn corsa vertiginosa nelle deserie
vie della moetropoli. Non eruno ancors tra-
seordi 1 dieci minuti di tempo che Vignawd
aveva concesso, che la vettorn sinreesto
dinanzi  alln civettuoln palazzinag che’ il
yicco indusidale aveva fotto costruive per

Yyonne, Balzd i macching, gettd un pugno

di wmonvte al guidatore, senze contarle ¢
attenversato in wn salto i1 marciapiedi,
apee lo porticina i strada ¢un una chinve

che tenevie egli stesso, o s trovd in un’

clogantissimo vestibolo. Diede un’occhinta
altorno, con Jo’ fronte soleata dulle rughe

scavate da un’ansia sempre pit tormento-
sa. Nessun segno che Yvonne fosse gid
rientratal In quel mentre, Marta, una buo-
na donna di mezza etd, che serviva Yvon-
ne in qualith di cameriera, con la devo-
zione di un can barbone, scendeva le scale
ancora in camicia da notte, con le spalle
coperte da uno scialle da contadiva.

— Dov'd la tun padrona? -— le chiese Vi-
gnaud con voce secea ¢ tagliente,

—— Non & ancora tornata, signor Vignaud;
- rispose Marta con un benigno sorriso che
indicava Vinnocenza del suo animo.

e Tu mentil — urld Vignaud.

Marta si strinse nelle spalle,

w— Ebbene, se ne sapete pil di me, per-
ché me Jo chiedete? Del resto, cercatels
voi stesso, signor Vignaud.

s La cercherd! — strilld 'uomo la cui
collera stava raggiungendo i} parossismo, —-
Puot star sicura che Ia cercherd!

Fece 1o scale a quattro a quattro ¢ spi-
lancd la porta dellv camera da letto di
Yvonne, 11 letto era vuoto, sulla tavola da
toelette nulla ern stato toceato: evidente-
mente la ragazza non era tornata.

Vignaud uscl come trr turbine, e si lancid
git per le scale,

— La cercherd fin che non riesea a tro-
varla, -~ gridd o Marta nscendo, -~ ¢ st

" pur tranquilla che la troverd!

Cap, 111,
L'alba dell amaore.

Il vecchio cavallaccio gih bianco che tra-
seinava Ja vettura di pinzze avanzava len-
tamente, facendo risnonare per le vie de-
serte il vuoto fonfo del suoi zoeccoli fer
rati, Attraverso la leggera nebbia che rico~
priva tutta Parigi prima dell'alba, le lam-
pade delle vie splendevano fiocamente come
fiori, pallidi e atrani.

.

1 velo grigio di quella nebbia quasi pri-

miaverile, gi alzava dalle acque delln Senna,
dove i pontoni giunti dai pil Jontaai punti
della Francia scaricavano le vettovaglie por-
tato per il ventre gargantuesco della enorme
citth. La vita comincinva quu ¢ 1d a fers
vere, ¢on il ritmo consueto,

Tintrambi exano preso dal fascino del-
lora; Yvonne avevi appogginta la festa
ally spalliora della curxozza; o guardave,

oltre il finestrino, le stelle agonizzanti nel
cielo, e si seniiva lentamente avvolgere in
un dolcissimo senso di gioia infinita, di nuo-
vo desiderio di vivere, di amare.

André le sedeva vicinissimo, e Ja guardava
con occhi intenti, in quella penombra, al-
faseinato da quella bellezza profonda e mi-
steriosa che gli sedeva vicino, che andava
con lui verso una meta ignota, dove chissh
quali nuove sensazioni, quali nuove espe-
rienze lo attendevano.

Non v'¢ nulla che riempin lanima di
gioia e di sgomento quante un nuove amo-
re: ¢ una porta che st apre sul futuro infi-
nito, sul regno del sole, oltre al quale si
sente 1} regno della tencbra.

Yvonne sentiva o sguardo di lui, in-
quisitivo ¢ ammirative al tempo stesso ¢ le
piaceva rimanere cosl, con gli ocehi distolti
dai suoi; si accorgeva di tutto quello che
agitava in guel momento il giovane, intuiva
tutte 'le domande che egli rivolgeva a se
stesso, e le pipceva rappresentare col ra-
gazzo inesperto Ja parte di donna misteriosa
¢ fatale.

Se, perd, il giovane era incuriosito sul
suo conto, ella non lo era meno sul conio
di lui. Dopo upa lunga pausa di stenzio
le sue labbra si schiusero ad un sorriso di
soddisiazions e rivolta a lui, gh chiese:

— & proposito, noi non i congsciamo
ancorn: non abblamo avuto il tempo di
presentarci completamente 'uno all’altra,
tanto pitt che nessuno 8i & preso questo in-
carico, Su, André, raccontatemi di voi, di-
teri chi.siete e che cosn fate, Voglio sa-
pore tutto sul'vostro conto.

= Mat,., = Antlré si sentiva ancora un
poco n disagio, dinanzi a questn donna
cost fragile, che pure lo domivava con il
sno spirito, con la sua volonth, -— Ma...
dovvero, In mia vita & cosl breve ancora,
che non avreei nulla da raccontarvi di me.
Tutte gquello che posse dirvi & che sono
un semplice studente...,

- Dev'ctgere una cosa molto belln, Tes-
sere studente — disse Yvonne, ~~ So che
sono, in genere, ecsseri felici e spensiernth
Mn che cosn studinte?

w Oh, unp brutta scienzo e seccante’
seienza paliticn, perché i mriel parenti vo-
gliono che mi dedichi”alln, carviera diplo-
maticn, - disg'egh con una punta di orgo-
glio, al rivelarle guello che erano § suoi

W

we Sarebde sna vergogna fur aapettore guoi guesto povers cavollo..




studi, i quali indicavano una certa aristo-

crazia di nascita. .

" Yvonne finse di dare molta importanza
alla, cosa.

—- Perbacco! Allora ho l'onore di esse-
re in compagnia di una futura personalita,

- Malgrado la leggera ironia, André si sen-
. tl incoraggiato a’ dire qualche cosa di piu

sul suo conto,

- Quest'anno prenderd la laurea, poi,
fra tre mesi, andrd in Africa...

— Peccato! — esclamd Yvonne, che pe-
& si riprese subito, — Volévo dire, pecca-
to che dobbiate andare in Africa con tut-
to quel caldo, d'estate. Naturalmente la
'vostra carriera va posta innanzi a tutto.

"~ La sua prima esclamazione non cra sfug-
gita ad André, che con un certo orgoglio
ne aveva anche compreso il senso, Ora era
lui che avrebbe voluto sapere qualcosa sul
conte di quella donna. Chi poteva mai es-
sere quella bellissima ed clegantissima crea-
tura che, con tanta disinvoltura lo aveva
invitato a condursela. a casa? Ricca dove-
va, esserlo, poiché aveva unn lussuosa au-
tomobile, un wvalletto, un abito che era
uscitc  oertamente da una grande sartoria,
¢ l'unica gioia che portava, un ancllo, va-
leva un capitale sufficiente a far vivere,
con i suoi redditi, agintrunente una picco-
la famiglia.

— Mi accorgo di star parlando sempre
io solo — le disse come scusandosi, — Ora
che vi ho accennatn al mio essere ed alle
mie speranze per il futuro, parliamo un
poco di voi, no? :

— Cosa volete? Sul mio conto c¢’8 ben
poco da dire. Quello che sono lo vedete:
una buona e giovane donnina, Non troppo
giovane né troppo buona, perd, spero,

Incoraggiato dalla semplicith con cui el-
la parlava. André le prese ana mano e so
la portd alle labbra, dicendo:

— Voi siete la donna pil giovane, pil
bella, pitt dolce, pill affascinante che io
abbia mai conesciuto...

Ella sospird, Ritrasse Ja ‘mano, e disse,
in modo da farsi appeni udire:

— Chissa?.,.

Ora la- vettura stava ollrepassando unu
lunga. fila di carri cariehi di. provviste
che, giungendo ‘dalla campagna, si ditige-
vano. verso le Halles; i giganteschi mer-
cati coperti attorno a cul la vita ferve
tutta In notte. :

A Yvonne venne un capriccio; come pas-
savano dinanzi ad un caffé, volle scendere
a far colazione, ‘e Andrd non. trovd nulla
da obbiettare., Si rincantucciarono ad un
tavoling d’angolo, tra 'andirivieni dei fac:
chini e dei mercanti; Yvonne volle assag-
giare qualcuno di quei piatti vobusti di cul
quelia gente si nutre, ed ording un piatto
di lumache. André feco lo stesso. A quel-
Pora, gli stimoli dellappetito &i poievano
gid risentire, dopo una notte biancx, sen-
ziv vergogne, Poi risalirono nella  vetiurn
che. in pochi istanti giunse alla Ruv Cor-
ron,  fermandosi dinanzi ad un‘alta costin.
ziono  grigin, con il tetto spiovente, di
lavagna.. ) :

Una insegna appesa sull'uscio. di strada
‘avvertiva i passanti ghe quella casa ospi-
tava una pensione dove i poteva ottene-
re vitto ed alloggio a prezzi - abbustanza
ragionevoli, F :

—~ Ebbene, eccoci finalmente giuntil “—
esclamd. André, -~ Non & certamente un
palazzo incantato questo dove abitol

.+ == Non.-mi dispiace. Credo che ‘ci o8-~
sidte -stare. a vostro 'agio, -~ lo consold
Yvonne, mentre egli le porgeva ung mano
per aiutarlo a'scendere dalla vetturi,
11 cocchiere si volse sul sedile, per quun-
“to-glielo potevano permettere 1 vari stracei

che. gli coprivano e’ gambe & il petto, . e
chiese: L S ‘

-~ Devo ancora ' aspettarvi, Monsieur?

. André stava  per  rispondere, " quando
Yvonne prese la parola in vece sua,
1= Sarebbe’ una vergogna. fard aspéttare

. qui questo povero- cavallo ‘che ha. - tanto

“bisogno di rientrare nella  stalla, —: disse,
mentre wn sorriso. malizioso: le errava tulls’
abbra: e le illuminava il volt :

.- André, confuso, aggrottd. laggétin nte lo

“sopracciglia, e i mise a frugare nelle tasche:

per trovare il denaro con cui pa
sa.e, mentre eghl &rd cosl octupato,
esaminava con oechio curioso. i
della vecchia ‘casa, .
=" André, ditemi qual'eln fine
vostra: camera, — gli disse pol, qu

braceetto, : e
Sono le due all'ultimo piano; a destra, -
- Come si ritrovarono nello stretto andite,
imbiancato a calce & poveramente arrédato,
dove si .sentiva_aleggiare. un grasso e pe-
. sante odor - di cavoli e di  cucing a buon
+- mereato, Yvonne volse gli  occhi ottornoe,

areival

» i gli e
leenziata la ‘vetturd; tornd a prenderly ::. A

a piuttosto che dar segui di- disgusto per '

“Saraete disposte o farmi (I placers di riseopmpagnarmi

quello sciattume, sorrive con l'aspetto sod-
disfatto di ¢hi prevede i stare per avere
un'avventura, interessante.

- Bieogna  far molta adagio,
avegliare Ja portinaka, ~—~ le bisb
I'orecchio André.

* Yvonne sempre pid divertits, gli rispose,
con lo stesso basso tono di voce!

-~ Pdrehd & una broatolona?

"= Altro ¢he brontolona! B peggio della
peste)

51 scambiarono un socrise pieno i malis
zio, e gid anche di promesse, ¢ allegr come
due bambini si avviarono verso le scale in
punta di piedi, badando a non fare nessun
rumore. Al primo. scaline Yvonne st formd
e guardd in su. Le scale pareva non doves-
sero finire mai. Si alzavano, da un pinne
rottolo all'altro fino 2l sesto’ cielo, strette,
' perdendosi nel buio generosamente sparso
su tutte le cose da una saggiamente scono-
mica “illuminazione, Due sole  lmmpadine,
debolissime - del resto, brillavano in tutts
quell’ovouritd, “al secondo ed al quinto
piano, . :

— Ed ¢ J& che vai abitate? Proprio fin
lassiy, vicino alle uuvole?

{mr non
ghd al-

—= Oh, sono solamente sel piani, ~ i«

spose egli allegramentc,

— Bolamente sei piuni? — gridd Yvon-
e spaventata da quell'aseensione, Ma poi,
prendendolo per mano, soggiunge: = Eh-
bene sul Mi fard bene. Noun ho pitc fatto
nesiuna ascensione da tre anni a questn
‘parte, da qiiando cioéd, ho passata o wmia
ultima estate in montagna. ‘

Tenendogi per mano, comincinrono a s~
Jire allegri' ¢ felici come lo possono esserc
solamente due
morando 1"uno dell’altra,

Quande glunsera al ptimo pisno,
taccio ‘nero, risyegliate all’lmprovvi
zd loro tra le gambe,
#eale, spaventato, ‘
=~ Dicono. che questo gia.
ahalaugurio, fece osservire
ré.a Yvonne, - . - :
“= Non ¢ vero, & segno, invecs, di buong
fortonn, ~.rigpose ella continuando a edm-.
minare ¢ tirandolo per la mano, Poi & da
goiocehi duella di credere o queste. ¢ose, 11
gatto si & spaventato perché ¢i ha  visti
arri all'improvviso, - -~ ol
i'nuovo, pieni di folicith, riprosero a
e 1 congunti soalinl, Era una seala vee-
, pluttosto alti, stavicarono
do ghinsero ol gecondo

thitsi un momento,
 Nonfarel qhest dscensions
del mon

un gat-
so, bal-
o6l lancio gl per lo

un- segno di
gravemente Ans

bor
per qualsiagl altro

vedo costrot.
8id un aseansore

glovani che sl stanno dnmu- -

~lenga ad alwarst.

in questa casncein,

== Qh, pol, che cvosa importa? Fioled
bene  per . abitvarmich.. -~ dlige Yvonne
prendendo Jn cosn con russegnazione. Ma,
per quanto il tono con cul guelln fease sea
stata pronunclata, ad André non sfugyl il
significato di quell’ osservazione,

Salendo adaglo adeglo glunsero ul quarto
pinno. Qui, dinanzi ad unx porta, 18 Jnt
tivendoly ed il panettlers, gih passat] da
qualche minnte, avevano lascinte onn bt
tiglin di Iatte ed un pane.

Yvonne i gunedd ¢ disse:

=~ Abbiamo Iatto tardi. B questo mi fao
rebbt venir voglin i fare coluzione, se non
V'avessimo gid Iatta.

~ Vi offtied unp twzen di calfé quando
saremo arrivatl, = rig Adudré,

Ma Yvonue, stanca di quelle scale, wl ap-
poggid con I schiena alla ringhlera, respis
ranclo un poco affannosamente,

Datemi < prima  ana  sigaretts, s

Egli gliene offerse una, sccsse un finre
mifero, lo avvicing alla punta della slga-
retta che olln-tenevn fra 1o labbea, o s sue
mant tremurono di nuove, tanto che Yvon.
neé dovelte tenerle fra lo sue.

Da e finestea chie duva Iuce alle seals,
egal potevane, di dove i erano fermati, ve-

o

* dere che gid Ualba arrossavn { tottl i e

rigi. Ella. prese delicataments ln mano o
André, & si appoggid al suo petto, fucendo
riposare leggermente T testn sulln - sun
spalla, - -
w5 'nlba, — disse Andrd, piy per bl
sogno di dire qualehe cosa ohe Jper altre,
~ Non ti sembra che vi sin qualeoss di
magico ¢ di sffascinante nelln prima aiba
che due Innamoratl vedono amsieme? -
‘chiess ella. con voce bassa o dolcisaimmn.
Lentaments’ ripresero a salive i ultimd
due rami di seale. Col finto mogxo ¢ stanca
per la notte trascorsa senxa riposure, Yvon-
ne sentiva und terribile stanchezza  nelle
gambe, Plegd lentamente i ginocehl, o )
Ingeldy cadere seduta su di une sealing, con
le falde del suo clegants abito di vellute
nella polvars, ‘
= Non-posso fare un passe di pit, Ane
drd, ~ disse. — Somo troppo mfim.
= Andinmo, - rispose il giovans, prens
dendole le mani e forsandola con doles vie-
‘ Ti porterd fa. ,
Yvonne guardd in su. L'wltimo ramo di
seale ol perdeva nell’ oscurith, ‘
= Nonpotral mal pit portarmi fin JA.
e Kby oredi} e W chicse eghi- «quasi in
tono di sfida cingendola con lo braccia,
e G PV interrogd elln ctn wn
SUBBULLG,
André s cirvd un poco & pol W ruddeie
24, tenendols tea le braccia, appogiaty sul
lgfms come  uns bambina sddorm

mentaty,
la. posd anWmenta il capo sulla sus spal.

o § 1

Is, tutta pervaws di doleessa. 11 fato, che
lo usclva caldo @ rupido dalla bocon soe-
ehivsg, g dtillava i1 colle, Bl sentt Hoves
della: sun conguists v forte come un rroe.

= Oh, Anded, come sl fortel - rsclamo
olla, sentendesl waldamente torwta dal gio.
vane che rdeominclava n salire gl weading
ane ad une, lentamoente o pid feron
Pol soggiunne: =« Mi trovi mnlto peaante?

e Pt ibo chivee el o tone i
sfida o d'hoporiaen, - T1 potrel poriate
a con un braccls solod

o No peo placere, non i ol provire,
u, almenn, non ool provar adesset Sai,
mi piscorelbe vivere niwors W e,

Per quants contisuesse 5 sallve, anche a
lui, ora, eon quel peso sulle braccia, b sex.
la parevago pit lunghe che mui, » pia te
teone i quante svesse peassto,

Purve che Yvonne 1o intulse, pehd gl
domandd, oo voir dolee o carecsevile

e CF gotie woeorsn moltl scalind, Andesd

Bla tenova ghi vechi socchiust e la by
ea semilapoetn. Bul suo belllsitino volto wra
diffusa una fudicibile espremsione di beati-
tudine, Sull'ultimo planerdtole sglt s chi-
nh, ¢ la pose delieatamente i torem,

Yvonne sospirts; ‘

oo (e, b sembra di daveglianmd da
un dolcimime sogne)

Andrd, o gusedd con oechi profosdaments
tenerd, pleni di promesse, esclanandn:

- Povers Anded TL ho fatty fare won
sfacchinata, Perché non mi bai mems
terrs pricon? (Jualehe scaling aveel prrtuto
fnrde ancon..,

Trawso dalla borsetta an faseolotte di
plexe, e gl nselugh da fronte.

= Bl phl viposinto, adessal
o Andrd avevs gib rigreso fatn, o e preté
riapencloee

= Comipletamente, cura,

e Bl che com penst 3l te? oo chiew
olla, < Che sl un tagassing: avevl biso
fmo di farmi vedere quanto sel foets, Nog
& lome vero?
= Fotme - wotdse Anded, arrossends
. poce, ‘
= Ebbene, th me to hal dierateate, el
e sono verneente crgoglion. Reeo,
GH pose ws beacels attorng alle wpaibe,
& eon ul W drewse wlty porta dells wane
s in enl eghl abitava, Anded Vagurss 6 Ia
tenne spalatcata porché olla entrasso, Pol,
gome In seguiva, chindendo 1'uschs, sentt
le maorhdde bracels, della e allsccing
#li 1 collo nelln tepids vecurit T

it

s vose oRplonge !

e A ppkedt
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Diamo qui la trama ¢ alcune scene in-
teressantl del film “Il Pallo di Siena’
edito dalla ““Cines", diretto da Alessan~
dro RBlasettl e interpretato da Leda
Gloria, Laura Nucci, Mara Dussia, .
Guido Celano.

‘1. «Palio di Siena» & una festa che ha luoge
it 2 luglio ed il 16 agosto di ogni anno nella
Piazza Maggiore detta « I} Campo . Consiste

in una corsa di 10 cavalli con fanting, che pren-
dono i colori della contrada da cinscuno xap-
presentata,

Duc sono particolapmente quelle che interes-
sana la vicenda del nostro - film: « Selva » ¢
¢ Civetta », .

1l fantino della « Selva » & Zarr¢, uil buttero
maremmano che ama, riamato, Fiora, la bella
servente di un’osteria, 1) fantino della « Civeta »
& Bachicche. La contrada della « Civetta » che

teme della vittoria dell’avversatio, cerca inutils

mente di comprare Zaorre,

Ingelosito dalle assiduitd che il Dottor Mario
Bessi, capitang della contrada’ avversa, ha per
Fiora, Zarrc si reca in una delle sere che prece-
dono la corsa, in un caffé concerta ove conosce
Liliana, una procace’ canzonettista,”

)i questa circostanza, approfittano i contrada-
ioli della « Clvetta ». Nella cena. d’augurio che
precede il « Palio » essi fanno s che Fiora non
vi partecipi, ¢ vi intervenga invece: Liliana. che,

per quella notte medesima, di
un appuntamento a Zarrc,

Nel recarvisi, - Zarre & af-
frontato da alcuni contradaioli
avversi ¢, nella rissa che se-
gue, cadéndo da un muriccio-
lo, resta cosi malconcio da es-
sere trasportato all'ospedale, 11
suo tormento- ¢ di non potere
prendere parte alla corsa.

Dal suo lettuccio d'ospedile
Zarre sente salire il brusio an-
nunziatore dell’atiesissimo mo-
mento.

Egli implora gli infermieri
di permettergli- di vestivsi e di
uscire perché si sente in grado
di affrontare il cimento. Le
sue implorazioni sono cosl in-
sistenti ed appassionate che Jo
stesso dottor Bessi finisce per
cedere. :

Fra la sorpresa dei suoi par-
tigiani ¢ degli avversari, Zarre

fa improvvisamente la. sua apparizione ¢ con
indomabile ‘energia monta il cavallo destinategli,

Frattanto, Fiora, erra per la cittd, incapace di
recarsi al Campo ed attende ansiosa per le vie
solitarie I"esito delln gara,

La corsa si effettua in una animazione eccezio-
nale. D'un tratto, mentre pit cupo le arde in
cuore il tormento, Fiora ode giungere dalla lon-
tana piazza del Campo il gride annunziatore del-
Ia vittoria di Zarre. Ed ecco che 13, dal fondo
della via, un corteco appare fra urla osannant.
Zarre avanza portato in trionfo e Fiora tende le
braccia verso di lni in una nuova e piti luminosa

promessa d’amore,




Intanto i familiari dell’avvoeato Berkem s'avvedono che
molti cambiamenti s sono operati nell'animo el
giovanc, ¢ — prima di tutti -~ sc ne avvede la
fidanzata che perd non osa parlare: ella non
vuole che il bene ¢ la felicid dell’uomo
amato, E sc un'altra donna egli desiders
non sard lei che accamperd dritti, o det
terd leggil Unico che osa parlure & un
veechio sacerdote. Ma dal colloquin
una sola dolorosa realtd ne scaturi-
seet Berkem ama Julial
E nella susseguente visita che 'av-
vocato fa alle fancully  Pamore
prorompe dalle suc labbra. Julia
perd, cinicamente, o irride ¢ di-
chiara che ella ha un sole de
siderios tornare a0 « L'dugelo
della notte » nel suo ambicnte,
fra sua madre ¢ Hiezl, gh uaici
esseri che la comprendone ¢
non lu disprezzano,
Difatti, appenn la madre & gra-
zinta, Julia vitorna wl Tubacin, 1
qui, nel luoge malfamata, va an-
che Betkem, pee rivaderla, Inew-
rante del mottegpi della « Con
tessan ¢ dell'ien di Biezl, Pavvoca
pud parlare di ovovo a Julia, ridide
il proprio amore, Questn volta non

thl' in-
trigo delle
stradiccinole oscure, 13 ove la cittd va per-
dendo il suo carnttere allegro ¢ il suo re
spiro di grande metropoali, si trova « L'An-
gelo della notte », Taverna d'infimo ordine,
con pretesn di eleganza, Qui solo i reliui
umani ‘trovano sosta, qui la curiosith ma.
lata pud trovarvi interesse,
Padrona de « L'dngelo delle notte v &
una veechia signora che totti chiamano « la
Contessa » ma di cui nessuno conosce il pas-
sato, Sua figlia, Julia, I'aiuca nel disbrigo
dei conti ¢ ncla sorveglianza del locale
in cui domina, peraltro, Tn prepotenza ¢ la
brutalied di Biez] che funge da direttore,
Da tempo la polizia sorveghia §l Tabarin
de la « Contessa » ¢ du quando il giovane
avvocate Berkem ha iniziato la sea cam-
pagna contro il vizio ¢ la corruzione, la
polizia non ha tregua.
Berkem & sostenuto nella sua lotea, dalla stampa ¢ dagli esponenti mi-
gliori della societd, La sua cloquenza, §
suoi scritti, lo hanno reso famoso e te-
muto,’ .
In una sera di baldoria, finalmente, la
polizia pud concretare le accuse contro
Ia « Contessa », che & tradotta in- carcere,
Anche Julia' & arrestata ma per essere ri- : L Pl 1 weddene ghooy.
‘lasciata subito dopo. Nel-processo che ne i : 7 sponde, s fanciulla ton.
segue, I'avvocatg Berkem si scaglia, tre- ; ; fessa. che anche et o
mcl:ldo accusatore, contro la roadre ¢ la : ama v the i sy e
figlia. ‘ N ' dente atteggiamentsy pos
La « Contessa », ¢ condannata a 2 anni 1 ] erd sl s non Ja ma.
di prigione, mentre Julia, per Ia sua mi- ) : ) : sehierd dicteo la quale ella
nore ¢td, sard rinchiusa in un riformatorio . . : rascondeva 14 ["‘*‘;*“
dura{nrc tutt il tempo che spa madre , vl ‘ acu'amnmlg,gt.m'm‘ mﬂ,
sard in é)r!gm_rlle. ; i ' . indegria ¢ poiché untabies
s ?;ﬁ‘; in';}::mbﬁ?fcsﬁ’s’anfghfﬂ ﬁlllit: C:lrc - , FT . donna ha dirite allatferte
abile ¢ ) . i - , di Berkem,

responsabile di-una vita che alti le hanno
imposto, pud ‘generarc ancora di pid il
“male. Egli ha visto con quanto odio Julia
lo ha guardato durante il processo, sente
che la permanenza forzata nel riformato-
rio non fard- che aumentare la ribellione
che ¢ nelt'animo della fanciulla, £ percis
che, aiutato dalla’ madre, Berkem riesce
ad ottenere un posto per Julia in una
‘scuola. di. infermiera, Convincere perd Ju-
lia ad abbandonare « L'dngelo della
noite' v & impresa non facile. Ella si ri-
bella, inveisce contre Berkem che riticne
responsabile di twtto il sue male. Invano
questi le dimostra che egli vuole redimer-
la, toglierla da un ambente di male, Julia
_ubbidisce solo alla forza per entrare nella
-scuola .infermiere, ! ‘

Mentre fe due anime s in
mteana o 6l svelane, untare
co vendettn & propacata o
Biezl che vuole gettirs it fangm
e il ridicolo s I'norio che & stan
il paladino della « moralits », ¥
}kfrkgm cade ool wranelli: epli beve
del vino wve & statn messo un sininfere
& ke daga, trascinatn ¢ betfegpiate da
una folla ubriaca & imato o cavally Mt
fonumente citading, ave ) pubbilicn pos.
ted dreiderls a piacere, ‘
Cost cadrd T fatng ¢ Vintegre pome d
ety ? Mg Jubia wecoree ¢ tesee o toplicre alls e
tosa peizione i giovane, La tageuts, di o VS
swella tamera, lo cors, o o ttr. Heskorm o | Pute
€ e sicurn dellamore di fuliy e promueste che Ta fard
sa-moglie, a porterd vis per winpre, Al matting corcs v ok



inosservate ma Bicel sorveglia ¢ lo ingiuria, Una lota accanita si svolpe
quindi fra i duc womini, mentre Julia, svenuta, non pud intervenire.
Ad un certo puate Berkemy, vistosi sopraffatto, per difendersi da un
colpo rortale, afferva un'sema © atterra Pavversario,

Berkem & arvestato e un processo clamorose segue. Bgli & accusato
di omicidio premeditato, La pubblica opinione & contro di lui, poiché
fa sua azione primitiva & ritenota come una completa ipocrisia per
nascondere 1 suoi bassi istind, Una condanna a morte & prospettata,
Ma Julin fmterviene al processo, Trovande in s¢ un'cloquenea doloross
€ convineente, racconta il vero, discolpa pienamente Borkem, si accusa
come fa causa prima di wo PMaceaduto, Berkain & assolto,

Dopo il processo Julia si allontana, Nell'aula & la fidanzat i
Berkem. Ma questa ormai sa che amore non & per lel o quando 'ave
vacto esee, acclmate dal sto amici, elta o csorta o mggivogere Julia,
colei che egli ba redento e che solo pud farla felice,

Questa & Lo teama del Blm « L'dngelo della notte », imerpretata da
Naacy Carroll. Diretore: Edmund Goulding, £ un film Paramount,
the vedremo fra non molo in Talia, Questa volt Nancy, che ricor-
digmo nelle vest molto succinte di girl in quella indiavalata Paramonit
Kevure, givocherd una grande carta davanti al nosteo pubblico nel nuo.
vissimo ruolo drammiatica,




ma Colman,

- Softo 1[ (_:ielo 'J?Italia. K

Il celibe solitario

I giornali americani erano un po’ all’a-
scintto, Erano privi di pettegolezzi della
vita cinematografica. Guarita Pola Negri,
risposata Gloria Swanson, chiusa la paren-
tesi di Dorothy Mackaill per Honolulu non
c'era proprio nulla in vista: nemmeno un
modesto divorzio. Quand’ecco spuntar fuo-
ri improvvisamente quello che & stato chia-
mato il mistero di Ronald Colman. Si trat-
ta, invero, sé le cose narrate sono tutte
esatte, di faccende del tutto private della
vita dell’interprete«dell« Angelo delle tene-
bre »; ma, come certi sovrani, i grandi per-
sonaggl di Hollywood non hanno pilt nnlla
di privato. Tutto riguarda il pubblico: i
loro amori, i loro figli, i debiti, i divorzi,

Ma andiamo al fatto. E il fatto = =~
¢ che Hollywood ha dovuto rinun-
ziare a ung definizione che era una
specie di istituzione e sulla guale
non si discuteva pid. Ronald Col-
man, ciod, non & pil «il celibe
solitario », Una espressione che su-
biva alle volte questa variante: « il
pitt vantaggioso partito ».

Ora, questa variante vi spiega la
emozione che ha destato la novith:

. perché tanti belli occhi fernminili

che guardavano con dolce speran-
za al « pil vantaggioso ecc. ecc. »
ora si voltano rabbiosamente dal-
Yaltra parte, Va bene; cose che
capitano tutti i giorni, Un uomo
si sposa e si pensa ad alri; questo
non giustifica il gran parlare che
si fa del caso. )
C’¢ dell’altro, perd. C'¢ che Ro-
nald Colman, come si & appreso,
era ammogliato da ben cinque an-
ni & nessuno lo sapeva, Il che vuol
dire che tutte le manovre, tulte le
occhiate assassine, tutte le propo-
ste velate é le esibizioni pudiche fi-
no ad un certe punto che tante
donne del mondo cinematografico
hanno  prodigato durante cinque

Thelma Todd

‘anni’ al ‘celibe 'solitario erano cmﬁpletm
. mente perdute,” L'amo matrithoniale tenta-

va di agganciare un uomo che gid da tem:
po. era: attaccate. alla’ corda legittima. .di
un’altra’ pescatrice. La quale, lo si & sapu-
to:adesso, & Thelma Raye, o meglio, Thel-

Un romanzo ché ha avuto come sfondo
il bel cielo d’Italia, Perché solo i profumi
dei nostri_fiori; il nostro mare azzurro, le

" bellezze della” Riviera o di Capri, i canti

appassionati di Napoli, solo questo ambien-
o nel quale all’amore non si resiste poteva

far capitos
lare 1'impenitente
celibe. E fu cosl: Ronald
veniva in Italia per girare una se-
zonda edizione della '« Suora bianca ». Era
con lui, come compagna di lavoro, Thels
ma Raye, che egli non aveva mai consi-
derato, in America, da un punto di vufta
diverso da guello artistico. Attrice medio-
cre, che non era certo fatta per contentare
le meticolose esigenze di Colman, che &
un artista impareggiabile per misura e pro-
fondith, Ma in qualche tiepida notte su
una spiaggre del Tirreno, Ronald vide da
uomo e non da attore, la sua compagna di
lavoro, Le stelle brillavano e gli occhi di
Thelma facevano altrettanto, Per la prima
volta Ronald si accorse che ella era pia-
cente e gentile, che il vise era attraente
sotto il gran casco di capelli biondi. Si par
larono come si parla quando si & soli, un
uomo ¢ una donna, in una notte stcll;{tn,
su una spiaggia italiana. Dopo pochi gior-
ni si celebrava il matrimonio a Nizza, Ma-
trimonio segreto perché, per ragioni arti-
stiche, Colman non volle che ogli Jaggil

e

Ronald Colman

non fosse pilt considerate come il
pili vantaggioso pariito,

Sposa per pochi mesi

L'accordo non durd oltre Ja lu-
-na di migle. Passata la suggestione
dell’ambiente d'Italia, la realth si
presentd nella sua crodezza agli oc.
ehi.degli sposi. Essi non erano fate
i per intendersi, La piccola attrics
- non poteva oceupare gran posto nel
cuore dell’womo che nllora era, tor-
mentato dalle esigenze della soa ar.
te, da unn_sconfinata ambizione e,
anche, dal pit’ acuto - desiderio 0
ammucchiare . milioni, - Ci  furono
giornate molto tristi per la povera
sposia ¢ anche per Colman il quale
diceva che quel legame gli tarpava

le¢ ali, ‘gli dmpediva  pit. alte ascese, gh
- stroncava I vita,

... Thelma - sopportava tatlo, contenta di
amaxe ‘sempre - suo marito. E per questo
amore consentl. alle proposte che egli le
fece. per’ mettor fine; almeno “temporancas

.mente, ad una situazione oramai resa im-

possibile, - Niente divorzio: - sarebbe  stata
cosa troppo dolorosa a pochi mesi dal ma-
trimonio, sarébbe  stata un’atrocith alla

quale ella non- avrebbe consentito, Era da
preferire allora una divisione temporanea,
- Ella sarebbe restata in Europa a vivers ung,
-vita di tranquillith ¢ di attesa; eghi sareb-

be tornato a Hollywood a lavorare indefes-
samente intorno ad alcuni nuovi films, For-

se, passato lac
dore del lavoro, egli sa-
rebbe tornato alla sposa con rinnd
vato amdre, piit presto di quanto non pes
sasse. Quel che importava era ll'tunur st
greto il matrimonio allo scopo di non su-
scitare chiacchiere e pettegolezzi nel terri-
bile ambiente di Hollywood. dove le rpulu
lingue avrebbero datn una . interpretaziony
malvagia a questa amichovole divisione tem-
poranca. Thelma consentl; non poteva fare
altro: meglio la speranza del dowani che Ja
rottura definitiva, Roland sarebbe tornato
a lei pitt amoroso di prima.

Thalmu Roye Colrman

Richiesta di divorzio

Ed ba atteso ben cingue anui.
Mu dopo tanto tanpo, non hi viste
il marito ma un nvvoeate i Niz-
zo. I quale ¥ venuto a furle delle
proposte per i1 divorsio. Con mu
tuo consenso, Secondo Iy atampa
americann, Colmian offre alla mo-
glie meazzo milione come dony, pil
guatiromila lire ognl  settimana,
Ella deve consentive o dichinrare
che o't incompatibilith fra warite
¢ mogliv.

Thelmn Raye ha respinta offer
ta in un primo momento, Perché
non-disperava in un ritorno del .
vito. Era mai pousibile che lo s
gloni urtistiche dovessero  vineere
per dempre? Mo pare che abbis
camnblato opinione quando ba s
puto, atiraverso i giornali di Los
Angeles, che il passo i Ronald
per il divorzio non et detlato dal.
Pamore per gt « studis, ma da un
altro amore molto pit sensibile ©
avvincente, 11 solitario celibe wern
acceso un'altea volts ¢ sensa wver
avuto bisogne del coeflicients el
faseine d'Halia,

Una seconda Thelma

A Hollywood, intanto, dopo Ju prima im.
pressione. destnta dalla petizia che Ronald
dveva moglic dn cingue anni 8 era rpida-
mente sparsa In voce che Pattore intendesse
divorziare, B guesta seconda informazione
aveva rialzado gh spivitt nel monde {femmi:
nile. Anzi, il divorzinto Ronsld sarebbe sta-
to molto pil intevessante ¢ non mweno vans
taggioso del ritenuto seapolo,

Ma le disilugioni non mancans mai, 4
cceo, infittl, che implacabill eoporters lan-
ciano Ja nuova infurmuzions, gquelln che b
fatto mutar parcre alle moghe i esilio) we
Raland scioglie § lacel matrimoninli & THrs
ohé & pid pronta un'alira donng per stein.
gerli ancors di plit,. B questa donna & 14
eleliziosa Thelmn Todd, Come si vede, & de
slino che il nome di Colman debba swser
ongiunto serpre ad ung Thelma,

Allora eon cadute e braceis a tutte o ia
breve speranmsn & svanits, Nulla da fare
se ¢t di mezzo In Todd. Al seo fnseing
non 4 resiste, ¢ se Ronald ne b preso vl
“dire che si dard pace solo quande Faveh
portata davanti al giudico dei mstriment,
Nessun dubbio: la partita Ingagrinto fta 1
due Thelma per la conquistn del ey we
¢ anche dei milion] - di Colman non potrh
finire che con I vitkoria dell'ultimg veni
ta. L'altfa, per quanto abbia dalla sus on
legittimo matrimonio, dovrk cedere bs armi,
E o ha gid copita,

Cosl aved dunque fine it mistero di Ko
nall Colman: con un secondo matrimanic
dello « scapolo. solitario »,

E. Rolls

Subs wena bella bcin poid

sarridere vl aorrine ol
AVLTH

Rinon de Lok

i dadhia st T sowgnn Balta

Denti di perla
in bocea di
coralle

gecn 1 mvacalo clue g

complers solo 1 o
dentirtein delly bellerao

Gitana Email
rencle {dentt blanchismt ¢ sont
senza allerare lo smalte v da
alle gengive un vive Ingarnata

senza ritacke, Perein
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derarse r dal  rosss taowe ol
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* Cinema Ylustrarions

Karcn Morley ama farsi fotografare in cucina. Invece che una diva,
pare una signorina... in cerca di marito. Ma Karen Morley & sag-
gia: sa che la gloria & passeggera, che fra un anno, fra due, altre ra-
gazze, giunte dai pin lontani ¢ diversi punti del globo, costitui-
ranno il nuovo esercito di Hollywood. Allora essa ha pensato: « Im-
para l'arte ¢ metila da parte... ». E ha ragione, poiché quando
Karen non sard pidt una stella, sard sempre una eccellente dan-
, nina di casa, quindi una candidata al matrimonio anche con
h, l'uomo pit esipente. Le idee di Karen Morley sull'amore si
compendiano, infatti, in questa frase: « Il vero amore pud
. nascere solo in una vita semplice. Hollywood ha ucciso
I'amore ».

Rivcdrcmo presto Buster Keaton nel ruolo av-
venturosissimo  di boxerr? Pare, Dai tempi
delle prime comiche, dai tempi cio¢ di Mak
Sennett e C., a « Le luci delia cittd » questo
sport ha fornito gli spunti pid spassosi, le
« gags » pit folgoranti, agli attori,

Veramente qui Saltarello, sia per Pabito
che per Paiteggiamento, ha Paria di
7 essere un « tifoso » o tutt’al pid un
« secondo ». Ma s¢ invece stesse ‘guart-
dando una spettatrice, una giovance spet-
tatrice, non ce ne meraviglieremmo. In
fondo, il suo vero ruolo & quello di un eter-
no, timido, incompreso innamorato.

lake Gable & 'attore di moda, con Robert Montgomery
¢ Philips Holmes, Dopo esser stato partner di Greta, ora
¢ purtner di Norma Shearer in « Io amo », un film che sta
girando adesso per Plealia,

Qui lo vediamo durante una scena di un suo prossimo lavo-
ro. % una scena semplicissima: Clarke firma uno chéque, Ep-
pure quanta gente in movimento, quante macchine all’opera,

Caro lettore, dat questo retroscena capirai che il cinemato-
grafo & una cosa assal piy complicata di come ti appare giu-
dicandolo ‘nelic sale di visione.

H.umu chiesto ad -Anita Page: « Qual'e il
mometito pilt interessante, pitt diver. 4
tente della vostra giornata? ».

La risposta’ & stata veramente sconcer-
tante: « Il momento pid interessante &
quello che jo trascorro dal pacruc- . 4
chiere ». Qui vedete la, diva dallo
sguardo pitt dolce di Hollywood
mentre & appunto in balia di una
di’ quelle strane macchine che
i parrucchicti moderni usano
per le ondulazioni, ecc. Ma
dohbiam aggiungere, per
spicgare Ja risposta della
diva, che il suo parruc-

o : R 8 chiere si chiama Andrg,
dinund Lowe & D'uomo cronometro. Si il pid celebre a Los Angeles, il quale ha nei suoi
E alza tutte le mattine alle sette in punto, snlpm jaez, girls, cinems, e mﬁ'nm altr sva-
fa un’ora di ginnzxsli;:n‘ (ﬂui lo vedete allﬁ ghi per dilettare le clienti un po’ nervose.
[ il puncingh-ball), conversa -negh '
g:::::vnﬁ;ncnn rx)l U0 %naggiz))rdom? chie: ¢ un Joaf\ Blondel & :}l telefono, 1} suo ispmso
maggiordomo saggio come ]cv;s, 1! personag- vx‘faré' immaginare cl;c sxv t.rat|t1 d li una
gio reso famoso da un umonist ingless, poi  comunicazione sentimentale, Vi shagliate,
s reca al lavoro. o cari !cttorl. Noi siamo in grado d xx}fon
5i pud raccontare di Jui quelo che i citta-  marvi con precisione: la- sua ‘fartaf I'av-
dini di Kotnigsberg raccontavano flcl loro  verte che & ar‘n_vato un modc} ino fresco
grande Gilosofo, Kant: che cioé tutd fegola- - fresco-da ‘Pnrlgl, Rue dcq lu‘ Paix. D'()n-
vano gli orologi sulla sua uscita di’ casa. A nel Ma il vostr'o1 pensiero  davanti a
Hollywood potrebbero infatti regolare gli oro-  tanta grazia sorric clr}t;: & stato ?ncstl(:.
‘ logi sull'entrata di Edmund Lowe negli stu-  « O, quando applicheranno. al - tele-
: dios: ore g € uR quarto, fpno la televisione?»
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Cinema Jllusteazione

CHI SONO1 1 piad importanti quotidiani d’ltalia

Jamosi del cinematografo che andranno ai
. primi cinguanta solutori, Consigliamo per (Corriere della Seru, Popolo d'ltalia, Messaggero, La Stamps, l’u/{ulu
¥ cid ai lettori di gareggiare in celerith nel- 4i Roma, Tribuna, Giornale d'lrlia, Giornale di Steilia, .lfhjlfltl‘, Gz
| Yinvio del tagliando, debitamente riempi- zetta di Venczia, cec.) hauna rilevato con termini cnusiastici 1 pregh
to, che sotto pubblichiamo. di contenuto, di stampa ¢ di veste delle prime due opere della Colle:

zione storica illustrata Rizzoli (Napoleone nel Memoriale di Sunt'Eleny
¢ Donne deila Rivolusione) che la Casa Edlitrice ha jntrapreso con felice
intuizione delle nuove esigenze dei sisteni didauict,

| La Vita di ‘
Giuseppe Garibaldi

per cura di testo © T abbondanza del materiale ill\:ea(l.}!im fultre 1osw
incisioni stupendamente riprodotte in rotocaleo ¢ grandi tavole a color
in oo pagine di testo) apparird degna della wadizione cond felicemente
iniziata, Quest'opera, assolutaniente incdita o senza precedenti, twe
1 a dispense scttimanali di x6 pagine ognun, in vendita w Cent, g0
nelle Libreric ¢ nelle Bdicole.

Tutta Pesisenza del it generoso ¢ ramantice degh eeon popolart
dalla nascita alln morte ~ sard rievocaty in queste pagine i commona
ol ardente celebrazione del 50 anmiversario della sua morie,

50 dispense formeranno Vopera completa, ¢he per clevatesss i atile ¢
precisione di riferimenti risulicrd specialimente indigata s famighe,
scuole, biblioteche, circoli, per giovinetti ol adulti, woming ¢ donne,

. Nessun romanzo & pil avvincente

di questo romanzo realmente vissto: i quate, W ditfercaa i molt ul-
tri, diletta ed cleva, istruisce ¢ wmmientra,

CHIEDETE UN NUMERO GRATUITO DI SAGAIO

L'abhonamento all'opera completa, con diritto alPimmediatn fiveva
mento delle dispense gid useite, costa To 24 (w1 queste presrn gl ablse :
nati ad una o pity delle pubbilicusioni del groppo Rizzoli aviaune dliritus g
allo sconto del 10 ).

SONO USCITE LE PRIME DISPENIE

Il concorso scade il 7 marzo.

pBIAMO aperto il secondo
_A concorso « Chi sono? »
incoraggiati dal grande suc-
cesso’ ottenuto dal primo,
Anche questa volta si trat-
ta d'individuare i cinque at-
tori di cui noi dijamo soltan-
! to i profili,
q Sono in palioc cingquanld
premi, consistenti in  cin-
quanta serie di quarania
cartoline I'una dei divi pit

Vaglia o francobolli, a:

RIZZOLI & €. - Piazza Cario Erba, 6 - MILANO

JPR P S o o o e ol il B W £ B e P §

CONCORSO

CHI SONO1Z
Cinema Illustrazione
L'attore della fotog, n, x !

&
L'attore della fotog. n. 2
& 8 ! S,ubntlno Lopex, Raf-
faele Calzind, Adriano
Tiigher, Alesannidro
varaldo, Francesco
; ‘ Bernardelli, Gluseppe
L'attore della lotog. n. 4 Adsmi, Alberto Chee-
& ‘ chi, Giprlano Gischerti

Amwh i Lart, Can

vk, Varaldu, dangarells,
Picuwses,  Camsling,  Tab
bl Tenn, Tegli, eee, ol
e alla ceonava Tograh
eadder principalie i e
. . ) tenht avvenimrils tratta
aprona il fascicole di Tt det smondo Bguran iy
Febbraio-Marze div Co- gqoeate Dot fasado
moedin c¢on e loro acute In questo stesso Gseigola T i Pebliratn Magen, Cna
ed interessanti omscrvie plauditg lavoea di L, Ghiarelh, capia i Curmedia costa,

rioni salla funzione detla } g in e e Labeer §
eritica - teatrale. ull u‘)mo d(l T ifﬂl’ e Ii:i;‘mlf‘: % E;‘mu, e

L'attore della fotog. n. 3
&

—

L'attore della fotog. n. 5
&

T T T LTI R T e TP Ty R TS

]

!

l
Nome Cognome Indirizzo :
del mittente . )
|

)

!
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LA BELLEZZA

& uno dei doni pid preziosi che la natara possa clargive @ uni donos, ma quests doon va e
sistito con lo risone che offrone  modeeni metodi di cura se st vunle ehe e duri il i
a lunge possibile. Perdere la linea; vivelare 1 sepni i un decadimentss precace, shionre pel.
Ped in cui una donnu potrebbe ancora fae mestrs G yigoghoss bellesrs, signifiva soupare
) . il privilegio che ln natura aveva congran,
Vi sono tipi facili ¢ razionali di ginnostics, metodi di masaggion sistemi i cora e npprortan
accorgimenti che contrastane in modo vigoroso it logord vhe 31 tempo produce sulla frescherzs
, i ognd persond,
.Ia ’E& RETO pet comservare o titrorvate o pordgeadn gloanni oo Paypetin
giovanile © - con easo oo la giocondith dellumore, o msegna I Medie i Cam B
clapedia della_salute, £ questa un’opera iosigoe chie ewe sotio b dieezwme del De. frof,
2 As Ragazzi (Medico Capo e Ufficiale Sanitario el Comune e Mdaned ¢ ehe si oceapa da
ki § problemi che comungue riguardine la salute faica o morade delle porsone lvaimm
~ dell'esteriore, e regole della nutrizione e defladlevament de bamlang, et
Ogni 15 giorni exce un fascicala di Ho pagine nccaments dilustzate, a0 venehita welle Lituerie
¢ nelle Edicole 4 5 Lire Ja copia, I sel faseicoli uselti ned privne trimestee dell ;m}rhmvam‘»m
del Medico in Cam vengony spediti verso trmessa i 1, e, ‘
60 fancicoli - 5000 paging - 5000 srticoll « 3000 {iluntraxdoni - 80 tavole fuord testo
A eplord e in rotocaleo, formeranne Popers completa, ‘ o
Abbonamento 4 tuui § fascicoliz con unict versument, Loy diviw an g tate teimestrals
di L. 25 ciascunn, L. a0,

Vaglia ¢ richieste dell*opuscole graluite di soaygio, o

RIZZOLY & C. - PIAZZA CARLO ERBA 6 - MILANO




N piguebot » che
fa sealo a Porto Sald

porta a bordo due wo-
mint: Wenston Wenkler,
avventuriers di nazionas
litd incerta, traffidante i
uppio ¢ fornitore di ar.

il alle tribdy acabe, ¢ tn

smile  marinaio  tedesco

di nome Hans, chie deve

lasciare e nave appena

che questa arriverd in
porta, Mentre per il pri-
wio la vim s presenta
facile, per il secondo &

il contrario. Ma Han

non si perde d'animo ¢

a rincuorarlo serve anche

Pincontre con Carlotta,

una piccola {rancese che

vorrebbe  guadagnarst 1z
vita du solt, senza aver
bisogno di suo zio Bmi-
lin, un cattivo soggetto
: che & i compare di
Wenkler, Siccome la Polizia ha messo una grossa taghia sulla te-
sta di Wenkler, Emilio ¢ un levantino senza secupoli denunciano
il compagno. Ma costui & troppo fine per lasciarst sorprendere,
Allors Bmilio decide di ucciderlo, seevendosi di Hans, fa ge-
Josia del quale & statn st
gata dn Wenkler, troppo as.
siduo  con  Carlotta, Ma
Hans non si presta ¢ Car
lotta, che ha scoperto i e
nebrosi progetti dello zio, fn
appens i tempn ad atlira.
re nella sup camers Blans
mentre Emilio s introduce
nella camers di Wenkler,
Ma Wenkler vecide con un
colpo di rivoltella Emilio ¢
si sharazza di Haog, accor-
so nclla camera richiamat
dal rumore della Jota,

Giunge la polizia ehe tro-
va it cadavere di il «
le prove della colpa i Wen.
kler.

L avventura finisee in un
made paetice: Hang e Car-
lotta ddevono  separarsi,

Questa & la trama del
film «le notti di Porw Saids
edito  dalla Paramount, in«
scenato da oo Miwder, Qui
ne diamo alcune scene,
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PRIMO PIANO

-~ Tommy, chi ti ha detto di entrare?

- Vi ho guardato sino a questc momento
dal buco della serratura, Ova voglio guardarvi
un po’ in primo pilano.

Cuore addoloratissimo. Per sei mesi, ¢ non
senza incauti abbandoni, una ragazza t'amd, Im-
provvisamente, perd,. clla non volle pid saperne
di te; ¢ a nulla valsero le tue lacrime e le tue
querele, I o pit vive desiderio, ora, & di
vendicarti: ti serviresti, per comprometterla, di
una sua lettera nella quale hanno rilievo parti-
colari ¢he qualunque ragazza preferirebbe noti
soltanto a s e a Dio. 8Su .ule gesto sollecid il
mio consiglio; ma io mi-auguroe che a quest’ora
tu abbia capito coi tuoi mezzi guanto esso sa-
rebbe vile. E inutile, poiché non potrebbe che
renderti sempre pidt inviso a lei, Un vomo (che
sia veramente tale, o almeno che tenga alla qua-
lific)) non prega, né minaccia o attua basse ri-
valse; un uomo rinunzia, anche se cid dovesse
costarghi una morte al giorno. Pit il o amore
¢ grande, pilt la ragazza ti ha vendicato con le
sue stesse mani privandosenc: pensa a questo ¢
guarisci. Le donne, prive del nostro graride amore
che le fa stapende ¢ terribili, che pid sono? Co-
nosco centinaia di cose pilt interessanti.

Lillius  auratum - Bologna. Sei graziosa ¢
gentile. E la calligrafia aggiunge: fervore, sen-
timento, un po’ di fantasia.

Pupa, Pupetta, Papona. Avete la wnia amicizia,
Le nozze imminenti ve le auguro liete e fecon-
de. Partircte per 'Egitto, pacse di dolci tem-
perie, ¢ desiderate ¢h’io ve ne parli, Questo solo
vi dico: non abbracciate 1o sposo all’ombra delle
Piramidi. Di lasstt vi guarderanno parcechi se-
coli, ¢ forse anche qualche turista, Nel vostro
interesse respingo il « piccolo bacio » che mi in-
viate. Alla vigilia delle nozze, che imprudenza,

Daloroso tormente. Se cgli ti ha detto franca-
mente che non potrd mai sposart, il wo dovere
¢ di non rivederlo pidt. Rifiutaglhi anche I'amici-
zia, che il reciproco state d'animo rende im-
possibile. Addio, addiol come disse il Duca di
Guisa ‘alla villanella che gli-aveva sussureto
« Ci 'sto, ma fatemi duchessa ». «(Quanto mi
piaceiono’ le citazioni storiche),

Ben Ergel -« Tiipoli. Grazie della simpatia,
Per-le notizie, segui ghi « scampoli » ¢ il resto
del giornale; ‘non - possiamo ristampare le stesse

“cose. Non cedere alle lusinghe della moglie del

tao miglior amico. Pénsa che un giorno anche
. sarai un amico sposato; e s¢ & vero che quel
che. & fatto ¢ reso,. rinunziando & come S¢ tu
stipulassi. un'-buon contratto di -assicurazione

-sugli infortuni coniugali.

-Uno gualunque. 'Tu, al contrario di Ben Ergel,
ladro d'amore sei gid diventato. E vuoi un con-
siglio per evitare lé eventuali rappresaglic. del
marite, Namralmente ti- csorto .ad allontanarti.
I criteri morali di questa rubrica non ti sarannio
sfuggiti; posso aggiungere che o, nei panni di
quell’inconscio marito, sarei spietato con te, Pen-
titt ¢ vésu il saio. ) .

Viva Pamore ¢ le belle donne. E un grido-di
guerra?  Se s, faccio eco, agitando il .mio te-
mahawk. L’album non possiamo -fornirlo.

Sfinge del goo. Dice che non ti sposa, perché
sente ancora il bisogno di svagarsi: ¢ dal ruolo

. di fidanzato vorrebbe passare a quella di amico,

fermo restando .il resto, ossia le. usate, carezze.
Perché non.lo preghi gentilnente di buttarsi
sotto it treno?. Consigliapli wn buon direttissima
della sera, = o ‘ o
Leila - Napoli. Grazie della simpatia, Ami un
giovane, ma egli ti considera soltanto. una. pic-
cola amica, ‘¢ si diverte a tirard i capelli di na-
scosto,: Che §trana idea dell’amicizia ha egli
mail come marito cambicrebbe certamente, per-
ché sono i mariti che pagano le « ondulazioni »
delle chiome delle mogli, Per rivelargli- il o

. amore, se egli persiste a non: accorgersent, non

hai che da parlarghi o da serivergli, A meno che
w nen approfitd di qualche  disastro, La mid

- cara Sofia si: servl infatti di un terremato. Alle
- “prime scosse ella impallidl, mi cadde fra' le brac-

cia ¢ manovrd in modo da meuere la sua bocca
2 un centimetro dalla mia. Quanio a me, non ho
Jssisgito a nessun altro terremoto, ma credo che
uno bello come quello non si verificherd pid.
D. d. - Novi. La seconda seric delle carto-
line & pronta. Ed & bellissima. Costa, come la
prima, 1o lire nelle cartoleric ¢ nelle migliori

, cdicole di giornali. Ghi abbonati. ad una o pit

delle pubblicazioni Rizzoli che la chiederanno
alla nostra Amministrazione (Piazza C. Erba, 6,

"\ Milano) potranno averla per sole B lire.

\

Pola, city de bele mule. Nei primi anni non
era un giornale cinematografico. Indiscrezioni sui
corrispondenti non ne faccio; inutilmente aleuni
malvagi lettori mi hanno rapito ¢ mi hanno sot-
wposto alla tortura: non ho parlato.

Wera. Serivi a Hollywood, senz'alira indica-
zione; laggid i divi li conoscono anche le pictre,
Non possa aceettare il tuo amore sincero ¢ pro-
fondo: la min cara Ada dice che & pid sin-
cero ¢ profondo il su0, ¢ si dichiara pronta ad
accettare una perizia,

Nidya G. A. - Parma. Ardore, sensualitd,

B. T. S. C. Liben. Scusami, ma di invenzioni
¢ di brevetti non mi intendo. Benché minorennc
Ja fanciulla che ti interessa pud benissimo’ rifiu-
tare di sposare un uomo che non ama. Guada-
gnate tempo, ¢ chi sa che non rinsciate a con-
vincere P'arcigno genitore: il tempo piega le an-
tiche querce ¢ ammorbidisce i pid coriacci padri.

B. M. - Trieste, 1 numeri arretrati (che costano
upa lira I'uno) i puei chiederc alla Ammini-
strazione, Piazza Carlo Erba 6, Milano, antici-
pando I'imparto, anche in francobolli.

Fiore di lilla - Livorno. L'orgoglio non deve
“impedirti di essere sincera con I'uomo che ami,
Fissere infelici per orgoglio, che sciocchezza,

Katusha - Maslova. Mi ricordavo benissimo
della toa calligrafin e ho cambiato gindizio per
costringerti a rivelare il trucco. Vedi che il pid
furbo sono sempre io? In un, concorso di astuzie
vinsi il primo premio, ¢ senza neppure presen-
tarmi: fu anzi proprio questo particolare, a far
capire ai giudiei che il pid furbo cro io.
“Bionding bizwarra. « Perché quando un  gio-
vane mi bacia non mi sento la forza di ricam-
biare i1 bacio?» lo ignoro il perché, biondina,
mi credo che tatto sommato per una Fagazza sia
meglio cosl, n fatto di baci i giovani sono mi-
lionari, ¢ a volerli regolarmente ripagare, le i
gazze darcbbero fondo a wite le lore cconomie.
Sarehbe come se o volessi competere 3n regali
con Yorico Ford.

Hollywood, che  passione. Hanno  maoglie;
figli non so.

T, Torsa. Mandi all'Uflicio Soggett, imper-
sonalmente,

Marilena - Pavin, $ei tanto  spiritosn, che
quando ne fai qualeuna delle e, le amiche, dal
gran ridere, sono costrette a mutar d'ubito, Ti
dispiace se 6 dico che questo particolare effetto
dello spirite sulle tue amiche non mi interessy
minimamente? L'anonimo non ti autorizan af-
fatto - tenere un lioguaggio scorretio; ricordati
che, comunque, sei sempee wna signorion che
serive 4 un uomo. .

7, § .19 = Adria. Steiner & vivo. La United

Artists sta effettivamente prepavandosi 2 girare
films in Italia.

Una bimba che spera. Nulla da fare, atwual-
mente, per le aspiranti antrici,

Uder, Dei due giovand, preferisci quello che
i offrird ¢ ti assicurerd il matrimonio, Mecea
di wite le ragazze. E ricordati che la moglie
pitt felice ¢ pid ambita ¢ sempre quella che
giunge alle nozze con la minore esperienzi,
Una fanciulla che realmente igoori da che parte
un uomo si infili la giacea, pud parerc ridicola,

‘ma & deliziosa. Sensuale, un po’ cgoista ti dew

finisce la calligrafia.

Un cuore ferito - Ancona, Sei un seducente
giovane ¢ cominciasti presto - a 16 annil —— a
far vitime. Dolci creature per te si perdettero,
senz'altro premin che P'abbundonoe. Mu ora ti
sei veramente innamorato, © schiudendosi alla
grazia, il tuo cvore si & anche schiuso al rimorso,
E 1i domandi: porrd ella amarmi quando cono-
scerd tunto il male che ho fatto alle alire? Vorrd
ella credere alla mia redenzione © completark
col suo affetto? Per mio conto, credo i sl Per-
sonalmente, insomia, deploro il o passato; ma
son certissimo che esso ti fard apprezeare dalla
celeste fanciully pit di quanto non avrebbero pos
tute diccimila buone azioni. Purtrappo, le donne
pid hanne da perdonarci pid si affezionano o
foi. Per farmi notare dulla mia caea Cecilia sal-
vai un bimbo dal torrente, affrontai un cane
idrofobo ¢ adottal sette orfanctli; ma ella non 4
accorse di me che quande le confessai di aver
fatto suicidare una ballering, di aver uediso un
rivale in duello e di aver barato al gioco, Tuue
cose false, naturalmente, ma devo ad exse la
folle passione della min cara Ceeilia; ¢ ancor
oggi, quando la vedo un po’ fredda, mi affretto
a compiere qualche ato erudele ¢ invmana, <o
me rompere un piatto o tirar la coda al gato.

" Allora, capisci, clla sente che la sun missione di

purificatrice pon & ancora finita, e rivorna affets
wasa ¢ ardente come il prima giorno, Scherzi
a parte, confessati all'acorata fanciulla, ¢ dille
dei ol buoni propositi,

Assidng lettrice » Vigerano, Grazie della sit.
patia, sei molto gentile,

Anna B, Serivi o Hollpwomd,  Francobollo
da. 1,25,

Colui che non ama,
di atsori.

Lenttore di Hallywood. Ad Anitu Page scrivi
presso la Metrog o Janet Gaynor presso Ia Pox,

Fancinlta ricciuta. Fra il giovane bello ¢ val.
gare, ¢ quello bruno wa intelligente ¢ fine, see-
gline possibilmente un twrzo che o piaia per
le doti fisiche e per quelle morali insicrme. Asped
tre thosard facile perché il fato stesso che bai
collo con tanta precisions | difetti degli atnali
aspivanti dimostea che non ami nessono dei due,
L'uomo che ameral G pard perfetto snche s
sard gobbo e scemo: Pamore & prima i tatto
un fenomenn oltico,

Ardente frivhna. « Quando il mio Gdanza
¢ lontano, lo ama con mtto Ventsianmo ded
miet giovani anni; quands & vicino sono freddu
¢ quasi lo odio, Tneegnami e i} modo di anarly
lontano ¢ vicino,., ». Semplicissimo: pourdals,

Non vi soho richicste

hebunclvismpatanaratn

= Pigllo mid, ta mangl troppo,

&

~ Non_¢ mai troppo quando sl digérisce benn ed lo
mattina un cucchinino di Magnesia 8. Pellsgrino, " nen Mo penra parcht prende cynt

1%

A A ME EMDICATUTTO

y i & vicino, araverso binseealy 1o

T mia impressione
chie evidentemoen
. p“k’ﬂ o i,

uiants
vesciato, Scherzi a parte, Bl
che tu ami Pamore, non lub,
personifica Pamore - per 1¢ = 2

Rosanra. Per liberarti del cortegatore ht ne
nostante le tue ripulse non 1 dd e e
puoi usare uba lmmbn,‘ prova a U'H“ taee s
pessima figura in pubblico: s eghh oo ha ’l i
prontitudine di un penerale vinese s dcx}dmi
finatmente a dettare le sue memne © ¢ paris
su g cima di monte.

Italian Bullerin, Provi . parlare 4 Righetly,
che ¢ cortese ¢ secoghionte guando it

Non # seordar di me. Se o anu, jriché non
liclo dici francamente? Per pn iy © scipre
una buona notizia,

Pepgy. Alla Shearer mnvi press la Metr,

Peg. A Brigite Helm a Berlinng alle alue 4
Hollywirsl.

Uno dells folla. 1 mici song paren, non ses
fenzes ¢ #d sicuro che quante al fare, ogrune {4
poi a mdo sue, Anche La gratologia, non ¢ g
scienea infallibile: siceome perd el la interroga
non deve suttoporst alln apanazone del vrams,
né alla lapuratomia, pova neale se T soienziain
shaghiv, B sel unn strani Tipn vt avven
ta 1 el constglh e o finise pee chiedeamene,
Mi permetti i eonscevare un purrue it silenirie
per questa yolta? ‘

Verynice, Sc patrel filangasint con oni o
paras con gl occhinhi? Se gh schiah s hcom
prasse lei, sh Parlande serianente, gh :»j,t*}tlrtlﬁ
non sono sl stati wn vera estacelo alla felicind
diouna fanciulla e e faiomade @ presceaparh,
poiché sarat amata oiar fe alire,

Ruon - Koman, Non cnnsen che ghe llustan

Attore Hergamu init, fagambin 1l votiess
luto.

Loredin
I calligeativ.

Miml Hivette - Hologma, ¥i tdiorde, seivda
dubbio, La mia e @ et piens i vl v
di voi soly, che wue le velie che vedn jl min
warto mi pare th oon conmers, Che i Boesin?
Un maio vieine di cass, e opore orten L ieon
traver serapre nell asioitsnre

Studente  pnnpmerate
pin ¢ ot ae dove Ha,

Muartunke. Mile Asthee & nata al 1y pronae
ward 4 Mabimor (Sveris), Laviwa 4 Follywiwsd.

Zeling - Madena, Botedesco v Javora  Brilive,
presso s Ul Bleganra, fervore, by o
vela b callipraha,

Brigitee funaarane, 14 b franeebollic B
vittvo pen fig ehilic Quambn ¢ D, peeis,

Sole negli vechy. Sc i i ndele o cagacies
brones o quelle biendo? Mo son cageed el @
vomne o i domandasd se & il st 31 campa
nile di Pix v pil eleganwe 3 signaoee che v
passt davint alle sove & mezes b veoendle 4
margn tygad Beosuale, an gw’ ogpiesta £ supes
ficiale B rivels ln calhgeadia,

Luctann &, ala vita f Ginseppe Gandishlia dhe
st publilicantdu la mestea Cant £ eompleramente
fnedita ¢ redattg o modo e w e come o
it appassonante det romanst, Nelle 5o shapen
te (Huo pagined, viosaranme ot mille s
ziont i rousaleo ¢ vavek & endori, $0abbong
mento & tatta Popera gnte Looas,

Fidungaty del momdy - Rataed. A sprawle b
nrze ol mondof Pasal § redanin, o o
et morive? Mel poese dove 1 tistseita el pee
sto, 11 mewze b traspordn e prederiss & Pan
whuy, Quando & afullae g belle ragasee, S
mi piace ot poeasd Lo prelerivn @ ube
sprazia pity grave. Seomangn carne (v venendi?
B, quells avanuats dal giovedi,

Studente in wedwinn - Terni, Urazs dells
simpatiz. A Briginte Helm soivi prosa Ts ts,
a Berlineg o Madge Feany pressr 1a Meten a Hil
lywod, Allranca con ron Xt whwee alla
bedhe wmica faghels ronoser o viva v,
un tutme, che diamine,

Folgure ¢ Saera. Ubbidite ai vt grrand
uppure cerale di eomwinereli gol tempe. Tant
prit ¢he il tempe fu inventatn per dar Gagione
gl genttorr ¢ fore o figh,

Mim)" Bluetre, BMone wowese s codesty ordinas
carta gralla: & poiea vista & diffwile: sabilice w
d tratta gt una tevern o dellmbenzda, La s
atnicizia mi & cara cooe lo alirey spondn tandy
;-mché la corrisprmlens munenta serpre. B
’MMFM alla malimenin, sl wal giovane,

Piccolerta. Comwe domna hay una statves e
m;ma, B che vomty pon Is satira s s gravis
se? La belleara non s misrs o palie, Plegame
e senssale 4 definisce 1o callagrafin.

Coapalier Nerg s fernopa, A Dra Pola rivY
pirens fa Cmess gt alod o Hollywonad

Scugrina, Vedi el che dieu @ Mt Buels
Lo Wi BMpEta o ¢ preata el ¥ vivanseuse b
arnbiata; dumyue sei ambate 1t collera pre pulls
Al diwi serivi & Hollywiod,

Valesie, Sersralnd, ardonr pvels

MNapal, Mea Tavors

Il 8. pe P P
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é I NUOVI FILDMS
« L'APPELLO DELL'OCCL o cadere nelle sudice mani del suo connazionals, o
DENTE », Realize, di Man- sc all'ubtimo momento, il padre, venuto a suc CO me Sl l,l/ ga 290
ta Bell, interpretaz. di Lupe  spese dn Sciangai a San Francisco (¢ poi pian * ,
Veler, Lew Ayres, Edward  geva miserial) non rivelasse la vera origine del. :
G, Robinson, la ragazen, Ella non &, infati, cinese, ma ame ‘
Gli avvenimend cinesi han :ﬁ:;:,a;)(z F::lmn;it: v:;:.‘luli“:llurdal:\lx:m::\? l:mﬁ:;x Per ottenere dalv'l'hermog'éufe (ovatta che
g‘,“" "lf‘"’"‘“" questo filin Avete gid capito che utta questa roba non genera calore) leffetto richiesto, occorre ,
<iia2;rflilf:§3r;i:;\ri:?&lcmil?\m:fg sta in piedi. Lupe ci & pinciuta meno del solito. applicarlo in modo che il medicamento,
iy o giallo mlm’w‘mo ohe Molto bravi, invece, i suoi compagni, del quale il. cotone ¢ iml!evum, gi sciolga
ha fatto fortuna con ln sua botegn di cinescric, SAT (Y . ed agisen: il sudore ne & buon solvente. :
Di tanto in tanto epli ritorna in pateia per 1 « VILLA TALCORIER > Applicate dunque la falda del TF fne
fornirst i mer ‘l&l L patria pe ';\' Interpret. di Maria Jacobi pp lutl?(uuquu a talda de wermogene
P st (@ wece, | che prova b isll.\‘.ll\gftll.lllr , ni, Hans Stowe, Oreste Js sulla vegione del corpo che & la sede della
fabbricano in (tr:‘:\;ul:i!.\: bs(imvlzajltc :hr:tt;ﬁ;lf h‘;: lancia, Ferrari, ccc. malattia, fucendola aderire bene alla I”’n“’
la manis delle cose autentiche, tanto & vero che Nell'infuriare delle « bec- ¢ fate in modo di sudare. Alle persone che !
un americans, recatosi con lui 5 Sciangai, non cate n e dei w bastal  ba- difficilmente sudano si consiglia di spruz-
taeda @ convincersi che, a paragone del di fui stal » del pubblico indigna zare leggermente la falda con acqua calda
negorio, la Cing sembra plutosto un padi 0, uno spetatore mio vi : 1 L o o i' soloni .
plione da exposizione, tanto abbondano i fals cino ha detto ad alta voce s salata, oppure con aequa di colonia, usan-
e le imitagioni. Mou ¢'¢ onmai pit niente i « Feeo quil I poi i veugo do di proferensn uno spruzzatore e unni-
sacro, sulla terra, £ come la stocia delle stoffe 00 parlare di produzione italianal », Allora o dendo solo I purte che deve essere muessa
iglen fabbricate @ Riella e rispedite in Ializ i son ereduta in dovere di rivolgergli la pa- a contatto della pelle. 11 Thermogéne & un
dall'Inghilieera, Dungue, 1l danarose antiqua cola, in questo mado: To sono une dei pite osti . % . o li 1i facile us
vio s fa accompagnare da un ricco giovigotw  BA sostenitord del cinema italiann, da moltd rimedio cconomico, pu o, di lacde uso, ‘,
du San Promaiseo, smamiose Jdel pm[un‘m atiene anad ormai ¢, nosostante le molte delusioni sof mssolutamente inoffensivo, Non unpoune re-
fale, I con lui eapita in un areliér di mode, yna  ferte continuo ¢ coutinuerd wd essero. Lei, che gime di sorta ¢ pud essere applicato anche
specie di Paquin o i Warth cnese, nel mo. pure & italiano quanto me, pud csere d'idee ar uscendo di casa per le proprie occupazioni,
tehtn i vk ued teoris Ji non malte epgiadre wilitamente apposte alle mie, Padronissimo, Mi Sostitwisee eli ine Li catapl i1 ae
nrannegriny sifang dinangi a una dientela pre.  permeta peed i farle owscrvare el considerare nostitmgee gl neomodi caluplasmi, A ses
valentemente maschile. Forse in Ciou, Je e Questo flme italiane, & un erore che infiema napiam, L cerotiy, eoe,: ¢ indicato nei Raf-
legter femminili le seclgonn © mariti, Tra quede pravemente il suo aspro giudizio, « Villa Fal- freddori di petto, Tousi, Influenza, Reuma.
'::HMIC s {‘l’l’“‘»“m fer un Nncri;tmm.l te ’(x‘e gnn(igri » c‘: 'it?‘t;, '!;ubhlicenu.;w lé clpl(ul"‘"" ‘:1‘:“!“; tismi, Nevrealgie, Lombaggini ¢ in tutte le
waa che sttislg  gats apposta per tare la diva i Giermanta (11 b, come ha potute constatage, a Il B IPS
5 Hellywrnd, B infatt l«,l. lé; Lx':"' Veler, Lo, & muto), con elementi ialiani che pur detero m.ulu'um cutn'mm dul}’md(’io ¢ dall umuhtxg.
o vestita da ginese, come lo alive, le han messa buane prove, divedti questa volta con eriteri gor- Richiedete ”wrnw/gvrw Vandenbroeck, Ri-
i eape opa partees, ineetonato 1 viano, can- pasat. Lo stile, ol non se ope avvede? & quello fiutate le imitazioni ¢ insistete per avere lo
o ’1‘*"“ le “’t‘“‘ivi}!‘i;h ﬁ‘““‘“‘*"‘*"“‘- un padse i ‘1‘“;"‘"‘7; “““i‘“m;?“' I“""“‘""S"" li" coRienza seatola che porta a tergo lu popolare vignet.
volyare ¢ mnewa, Jeella povering paventa oo giudicare Tattgale efficiensa dell*induntria acros ) Ve R ; e
mrﬂla felue gialla, E mmx WA x‘éﬁimw. An nautica, dal primitive apparecchio del compianto ta del Pierrot che lunein flamme dalln hooea
che durante il llavum. i pasdee (chissd perehé,  Delagrange? ». »
preseste wemne Pomdea i Baneo) la mahteata, Lo spetttore & rimasta qualche tempo per. q rgy " » ‘
Figarars Pamericano! Tanto pid che o pieving plesso, poi ha soggiunto: o Kard come ol dice, ]l lll@l‘l“ Ogénc’ ovaltn che Fenera calore
gl piace e, sempre pee spitito puritane, «'ine Ma allora peaché ce la spacciane per auevy, g : ’
tende, la enmprerchbe volentieed lnsieme al ve.  dannegpiando it buon nome della cinematoprafia O s’attacea alla ’lm”ﬂ
stite, Me parls al st Viegilio: Now potreste,  nazionale «d'ogpid », |
% :f.(;ﬁ;h:‘c‘r 'Ahw»;mtmmk. gri:scgs"\'i% “ AS;m I"f&ﬂf‘i%u L& ‘%m n Qumn‘x volta !‘.“ ugif’mc( }ci: 1 sliscar In tutte e Farmacie, NOMN sporea
; : vostesd Disgravlatal Bisogoa sottenly ol w0 mavcbbe Jungo e plie o sisparmio. Ma s .
carpetice, La vivild americana o pretende! . perawette, giveed lawa fogica domanda a chi Fabbricata in ltalia dalla RO Jascin Lracoin
Liaflare mon & difficile, 1 ocetbera hay s, @l b dovere, B moments cinematografico 8 t‘t;sl
e quindiel o sedici Tygliole ¢ non gl par vers  delivats, che un equivacn come quells in cni e \ T e gVE e w s 5 e T
i t}aratmm uni mnh wr huon ;::\M“mln. ¥ caduty, pmrcMu} cumptmnﬁlitlr‘(‘ in nna sera Soc, Naz, 'rodotti Chimici ¢ Farmaceutici - Milano
quante A lel, dwe dhe non aperava alun tette e nastve speranze, Augueinmoct che U6
Ba un peesn, il sue cuore, faceva appello, in. oanziatod presenti ¢ futari delle nowre fabbriche
v, all'sevidente, Bl tereetto parte per il pae. non vedang questo beatto il », ) :
se dlet grattacieln. Senenché, gane 8 San Pran.
asea Vamertcann g eclissa, non dando pid ne « NEL GHORGO DEL DE. e e s s ot s A 8 B o v e 1
tizie i s, e ) veechin botegao rimane con STINCG, - Realizaanione di i B ; I ] ke i
quel pinnoln derequicts s fe deboll braceia, La Michele  Wasspnsky. inter- v f (OSN .
cinewing non se no proscupa. Laooitd e pisce pretas, di Betty Amann ¢ \ y ’ ’ Ll .
e phioust lovall Patvaggoue, Tuil giveno s ne Boguslaw Samboreky, Shtoo e :
: m eﬂ‘ fmhunc‘, a rifare ol VEIB, COE UNa SEAM- Abbiamo pid vige come G o ; :
mietta, alle signote che abitang di cantro a 1o Ia  cisematogeafin palacea .
o passatir pee la sorada, B opoiché una tale. butta abbia saputo raggiungere, in :
dalla Ginestra e ehiuvi i casa al marita, e, breve tempo, wimk maturitd ;
valerdo fare qualcosa di sirnile, lancia un fioee weenica che vale pit che una
&oun s, strxerandu Vocchin ton ingenua promiessa, B oanvhe artistieamente, nei brevi sag
furbizia, {m wonnsiut & nientemente il PECSU i apparst finora, se non b detto uni parola :
t{cx\§c el Awgﬁmumm del lm(m SR Cone puava, ba date prova di buone intenzioni e, 5
‘:""""[*?’ la cinew dovid Tuseiare al pid prest sopratoten, di serictd, Disgone di auord capressivi 1
San Francso, prerché d}ﬂu.}mtz\Jum(cﬁfsumni‘ulm ¢ efficari e di artefiel eolti, Ma anche qui, :
A tplier dlimbaraczo Pantiguario, 8 presnts gove famentare la povertd ¢ la banalith dei soge :
un altra cinese, proprictarie di ben te rvmeant pogi, Chiopud pide wllersce storie del genere i
della cied, aveelenatore publdico, riccone, spac. quella che s e in queste Blm? Galantuo.
cong, dongiovanid implacablle, Aarbiter delleles ning che rubano per fa denna faale? Ancora?
gangn pacchiana degli orientali Givilizead, castis Peceato perché, ripets, gl'interpred sonn bea ‘ -
geelidelio per i colotn che oo s pleghine dl -y Sambosky, ehe apprevaammo in o Verso i ‘ L
“‘"l’ V‘ﬁ“‘** m’“’:“ 1‘;‘ ;"W“ la f“f“‘-""““ 2l ‘"‘W‘"’” fo Siberis » & mantene anche oel « Gorgo » al o Vo e
dola di auo gusto, & disposto ad assumersene W fyello conguistato, B UAnman, & hella, foto jf s é/&f/f Ay oy ,
y respongabilitd e, K proprin sia indinpensabile, Wﬁ};v rim‘a di sualitd drammatiche, '[4’ aspet g O J‘;é)/’ YAl gff?/ﬂf (4:'{0 %
# xpmgm. Eoper dimosteace lr s buone Intens  game fidociost dn una migliote occasione, @0 ‘ Mﬂ o ”WWM
sioni, fitma senc'altro o vistuno cheque in D R L ‘ A / oA PGl
vore dell’antiquaria, Ad affare cuncluse, riappa- Enrico Roma i L e 4 R
e findmente i glovapous americane eol suo Chirdstelo al vosten profumiers. Deposlia Ganerale por
mexalisona, i quale, appress dalls ragazea quins * M’ /% p7%”. ) Malle o Colonio: Ditta 8, CALABRESE .« Miaos
wosta geeadendo, Pavvolge inoun tappem, * + W , Via € Dorrentd, 38 |
carica sull'antmondile ¢ sl portd in casa, | pan e “ o
genitord i Jui wecalgone Ta cinese come came : A
siers, non smpettasdo che quells sapestta in- . o
terwly sposarla, M}a mmi tarddane ad aprire gh Un tenue velo di Beauté des Yoeux alle
peeht, tante pift chie 1) reco impresario di st ! I R TREE 3
torie, va # Feclamare 13 sesthirione. della sua vostre ugh:} ed una sfumaters di Fard “
preprietd, Ma poiché il giovine iumummam( oon Studio alle vostre palpebre, sono gli
veele A prossiont & mipacee, o sorupaloss fami. " i gw Rl P ‘
sihia, m{r deeidere,  vuul mmm*crf: Popinione - ; Llﬁmﬁfltl mdlsp engabili pt’r "uu‘ﬂ}mﬂm_ € . ;
dcgii wwici, K db un }xicwvizm:mm durante it - dar risalto ul volto. Chiedeteli subito ai
quitle viene anpunziate i probabile Hdanzamento Tt prafieiert e R e S
del ragazeo con la mrwwf Men lo avessero prmmpail p ‘mfu,‘mem' « Coiffeurs per ﬁzgnam,: ;
fatta, Gil'invitati balzano dalle sedic come se K . Py [P R R >
prangessers con ghospith, Offest, indignat, nau. , S o ¥ : P
wath o allontanann, senzs salutare  oewaneno, mm@ ‘ : :
pepgin chie s foseero capitati inoua covo di biis ! " SRTER ' : . o e ‘ S g
gante Lioxperiments & Gallie, Ko la tofolice ginle ¥ pouted sagurd o Joan Hennstt che compls gl INSTITUT DE BEAUTE - PARIS - 20 PLACK VENDOME . ;
lona s ne doveebbe tarnare soritata al suo ok annt I 27 febbrale, . Rt S %é :

[vexlons ¢ Ammiuvisyaeione s Plaeen € Grbi, 6« Milane,

FHAPRO PLAZZE, Picotiors resparsibile,
RIZZOLE & O, « Miaon . Avga. per VAne dedla Stsinpa

GIUSEPPE MAROTTA, Redstors cepa,
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